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Se redacta el presente “PROYECTO DE ADECUACION DE PISTAS
DEPORTIVAS, PISTAS LUDICAS Y PISTAS DE RECREO EN MOSTOLES".

OBJETO DEL PROYECTO

El proyecto tiene como objeto la definicidn técnica de las obras y trabajos
a desarrollar, asi como la cuantificacion econdmica de los costes que se derivan
de la ejecucion material de las mismas, en los términos que a continuacion se
indican sobre la ADECUACION DE PISTAS DEPORTIVAS, PISTAS LUDICAS Y
PISTAS DE RECREO EN MOSTOLES.

Las actuaciones previstas en las pistas se desarrollaran en la Calle Granada y Calle
Rio Duero.

Las obras a realizar consistiran entre otras en las actuaciones siguientes:

— Ejecucion de las demoliciones y levantados necesarios para realizar la
pavimentacidon completa de los pistas deportivas y zonas de recreo
objeto del proyecto.

— Reparacion de firmes existentes en diversas pistas deportivas y zonas de
recreo, mediante extendido de aglomerado asfaltico en caliente.

— Ejecucion de red de saneamiento para recogida de aguas pluviales.

— Ejecucion de nueva pendiente suavizando la existente en las pistas
deportivas.

— Ejecucion de la pavimentacion.

— Realizacidn de red de instalacién eléctrica para dotar de iluminacion a las
pistas existentes,

— Ejecucion de nuevo cerramiento metdlico de pistas deportivas en Las
Cumbres.

- Aplicacién de capa de terminacion con resinas sobre aglomerado asfaltico.

— Aplicacién de capa final con colores.

— Marcaje de campos de juego.

— Suministro y colocacion de nuevas porterias y canastas de las pistas
deportivas.

— Instalacién de redes de fondo de nylon para retencion de balones,
suspendidas en postes metalicos.
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DESCRIPCION DE LAS OBRAS

Las actuaciones previstas se desarrollaran en la Calle Granada y en la Calle Rio
Duero.

Las obras a realizar consisten en: Adecuacion de Pistas Deportivas, Pistas Ludicas
y Pistas en Zonas de Recreo

Pista ludica v de recreo en calle Granada

Objeto del trabajo.

El objeto del presente documento es la compilacion de la documentacién suficiente
para la correcta definicion y determinacion de las exigencias técnicas de las obras
necesarias para la reparacion del pavimento de una zona peatonal que se resuelve
ejecutando una nueva capa de rodadura de aglomerado asfaltico y la aplicacion de
nuevo revestimiento urbano mediante sistema de resinas Compodur Urbano sobre
aglomerado asfaltico.

Esta zona peatonal se encuentra ubicada en un parque situado entre la Calle
Granada, en el municipio de Méstoles.

1. Descripcion de la solucion adoptada.

El soporte existente esta constituido en la totalidad de la zona de actuacién consiste
en una capa de rodadura de aglomerado asfaltico envejecido, que cuenta con
diversas grietas e irregularidades de diferente entidad, previendo el
acondicionamiento de este soporte y la aplicacién de un revestimiento deportivo de
resinas.

Sobre la superficie resultante de las actuaciones previas se colocara un geotextil
“anti-remonte” o “anti-fisuras con impregnacion de riego de emulsion asfaltica, que
evitara la aparicion de nuevas fisuras o la transmision de las existentes, terminando
con la ejecuciéon de una nueva capa de rodadura de aglomerado asfaltico de 5 cm de
espesor.
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Finalmente se procederda a la aplicacion del sistema mediante revestimiento
Compodur Urbano sobre aglomerado asfaltico, siendo un sistema adecuado para el
uso peatonal previsto.

Actuaciones previas y preparacion del soporte.

Antes del inicio de las obras propiamente dichas, se efectuara un replanteo de las
dimensiones de proyecto de acuerdo a las mediciones deseadas, compatible con el
uso que se prevé.

Previo al inicio de los trabajos, se desmontaran, si existieran, cualquier elemento de
mobiliario urbano que pudiera entorpecer la ejecucion de los mismos.

Para la preparacion del soporte se considera necesario llevar a cabo las actuaciones
previas que se describen a continuacion.

Para evitar elevar la cota de acabado de zona peatonal, se prevé un tratamiento
mecénico en profundidad, consistente en fresado con valor méximo de 4 a 6 cm, que
permita posteriormente enrasar con las mismas la nueva capa de rodadura de
aglomerado asfaltico.

Tras el fresado, se considera necesario sellar o retacar fisuras, para prevenir futuras
aparicion. Finalmente, la zona de actuacién se sometera de forma general a un
proceso de limpieza con agua a presion, de manera que el soporte quede limpio y
seco, asi como exento de elementos sueltos, polvo, grasa y elementos extrafios.

Firmes.

Tras la adecuacioén previa del soporte, sobre éste se procederéa a la colocacion de un
geotextil anti-fisuras no tejido tipo NT CR-17, que sirva como separacion entre la la
capa subbase y el de nueva ejecucion, con alto punto de fusion para soportar la
temperatura de la mezcla bituminosa posterior, al mismo tiempo que retrasara la
posible aparicion de fisuras con el paso del tiempo en la nueva capa de asfalto. El
geotextil debera ejecutarse con impregnaciéon previa de la totalidad del soporte con
un riego de emulsion asfaltica con una dotacion aproximada de 1 kg/m2.

Sobre la capa anterior se ejecutara la nueva capa de aglomerado asfaltico en caliente
tipo AC11 SURF 50/70 D de 5 cm de espesor. Esta es la que sirve de apoyo al
pavimento, y garantiza la capacidad resistente de todo el conjunto, por lo que debe
estar terminado con una nivelacion lo mas homogénea y regular posible.
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El extendido se realizara a maquina, debiendo estar dotada ésta de dispositivo
automatico de nivelacion, y tener suficiente capacidad de maniobra para que se
garantice una perfecta y uniforme nivelacion de extendido en la totalidad de la
superficie.

La compactacion se realizara mediante compactador de cilindros metalicos estaticos
de 1.500 a 3.000 kg, siendo mas importante conseguir una buena planimetria que
una densidad alta.

Una vez terminada la compactacién y antes de la ejecucion del pavimento, se
comprobara la planimetria de la superficie, inundando la misma con agua.
Transcurridos veinte minutos, toda zona que retenga una lamina de agua de espesor
superior a 3 mm, cuando se compruebe con una regla de 3 m aplicada a cualquier
zona, deberd ser marcada para ser bacheada convenientemente.

Pavimento urbano.

Como acabado superficial se ha optado por la aplicacion del sistema multicapa de
resinas acrilicas COMPODUR URBANO o similar, sobre aglomerado asfaltico, el cual
ofrece un rendimiento idoneo como soporte para el transito peatonal o de bicicletas.

La estructura del sistema se compone de:

e Una capa de regularizacién y acondicionamiento del soporte mediante mortero
Compotop, (rendimiento aproximado de 2,0 Kg/m2, segun el estado del
soporte), a base de resinas sintéticas y cargas minerales seleccionadas.

e Dos capas intermedias con mortero con acabado texturizado antideslizante
Compotex (rendimiento aproximado de 0,5 kg/m?2 por cada capa), a base de
resinas acrilicas, cargas minerales calibradas y pigmentos.

e Y una capa de sellado con pintura al agua Paintex (rendimiento aproximado
de 0,3 kg/m?), a base de resinas acrilicas, cargas micronizadas y pigmentos.

Este sistema esta especialmente disefiado para el transito peatonal en espacios
exteriores y queda garantizada la seguridad de utilizacion por agarre del calzado,
evitando deslizamientos excesivos o posibles caidas, cumpliendo las exigencias del
Cddigo Técnico de Edificaciéon (CTE), Seccién “SUA 1 — Seguridad frente al riesgo
de caidas”, requisito de resbaladicidad del suelo, en zona exterior, clasificado como
Clase 3 con una resistencia al deslizamiento Rd > 45.
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La totalidad de la zona de actuacidén se sometera de forma general a un proceso de
limpieza con agua a presion, de manera que el soporte quede limpio y seco, asi como
exento de elementos sueltos, polvo, grasa y elementos extrafios.

Pistas deportivas en calle Rio Duero “Las Cumbres”

Objeto del trabajo.

El objeto del presente documento es la compilacién de la documentacion suficiente
para la correcta definicion y determinacion de las exigencias técnicas de las obras
necesarias para la reparacion de dos pistas polideportivas que se resuelven
ejecutando una nueva base de aglomerado asfaltico sobre una subbase previa
también de aglomerado asfaltico , que resuelve la excesiva pendiente actual tanto
transversal como longitudinalmente que tienen las pistas tanto la n® 1 como la n° 2,
y la aplicacibn de nuevo revestimiento deportivo mediante sistema de resinas
deportivas Sportplus sobre aglomerado asfaltico.

Las pistas se encuentran ubicadas en una instalacion deportiva situada entre las
calles Rio Duero y Rio Ebro, zona denominada “Las Cumbres”, en el municipio de
Mostoles.

Descripcion de la solucion adoptada.

Las pistas polideportivas objeto del presente documento quedan definidas
principalmente por la superficie sobre la que se desarrolla el juego, la cual se
compone de un soporte existente de aglomerado asfaltico u hormigén, que se
encuentra ya deteriorado, presentando multiples grietas y desperfectos.

Como alternativa a la demolicibn completa del soporte, se pretende reparar mediante
la ejecucién de una nueva subbase. Esta subbase se asentara sobre el hormigén
existente, realizando una cufia de aglomerado para solventar uno de los problemas
actuales de las pistas que es su excesiva pendiente trasversal, reduciendo esta
pendiente hasta unos limites aceptables para la practica deportiva. Actualmente
también posee una excesiva pendiente longitudinal, ya que el agua se recoge
unicamente en uno de los vértices de la pistas.
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Posteriormente una vez reducida estas pendientes se extendera una capa intermedia
de regularizacién de aglomerado asfaltico y sobre esta una capa de aglomerado
asfaltico e terminacion, que se terminara mediante la aplicacion del sistema Sportplus
sobre aglomerado asfaltico, sistemas deportivos a base de resinas especialmente
disefiados para la practica deportiva amateur.

Para la correcta ejecucion de los trabajos sera necesario preparar el soporte
mediante limpieza del pavimento para colocar el geotextil como capa separadoray a
continuacion la nueva capa intermedia de aglomerado. Perimetralmente a la pista se
ejecutara una zanja para la introduccion de canalizaciones de recogida de aguas.

Se procedera a la ejecucion canalizaciébn de saneamiento perimetrales, asi como
otros elementos y cimientos para anclajes del equipamiento. Sobre ésta se ejecutara
el firme, el cual se compone de una capa de aglomerado asfaltico intermedia y una
capa mas de granulometria mas fina de terminacion sobre la que se instalara el
sistema revestimiento deportivo Sportplus sobre aglomerado asfaltico.

En dltimo lugar se llevaran a cabo los marcajes de los diferentes deportes previstos.
Adicionalmente se procedera a la sustitucion parcial del cerramiento perimetral de la
pista en su parte superior, manteniendo el murete de fabrica inferior. Se realizara
pintado de murete perimetral, previamente se raspara y lijara de restos de pintura y
se aplicara tratamiento de puente de unién de paramento Yy tratamiento con pintura
final en color como terminacion.

Memoria Técnica.
Actuaciones previas y acondicionamiento del terreno.

Antes del inicio de las obras propiamente dichas, se efectuara un replanteo de las
dimensiones de la pista para situarla de acuerdo a las mediciones deseadas.

Deberan marcarse los vértices de la misma, asi como sus ejes principales y todas
aquellas referencias que pueda servir de apoyo en caso de que se perdieran las cotas
puntuales.

Todos los puntos que se definan durante el replanteo o en posteriores
comprobaciones, se sefializaran mediante estacas de madera de seccion cuadrada
de 4 x 4 cm, las cuales deberan quedar bien visibles para lo cual se pintaran de un
color que destaque.

Previo al inicio de los trabajos, se desmontaran, si existieran redes, vallas, porterias,
asi como de cualquier otro elemento que pudiera entorpecer la ejecucion de los
Mismos.
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Al ejecutar la nueva pista sobre la existente, la cota de acabado quedara sobre
elevada respecto a la previa, por lo que en las zonas donde sea necesario deberan
retirarse los bordillos, realizar fresado de material suelto, para encajar las distintas
capas de acabado, para poder ejecutar otros nuevos a cota superior, todo ello con
medios mecanicos.

Preparacion del soporte.

Una vez despejada la zona de trabajo se procederda a la limpieza general del
pavimento y preparacion del soporte, siguiendo el proceso que se describe a
continuacion.

Se realizara una red de colectores de saneamiento enterrado y se conectara a la
red de alcantarillado municipal existente.

Sobre la superficie limpia de la pista existente y previamente a la ejecuciéon del
paguete de firme se extendera una malla anti-remonte de fisuras.

Sobre el mismo se ejecutara la formacion de pendientes compuesta por una cufia de
material asfaltico de arido grueso del tipo mezcla bituminosa en caliente tipo AC-22
BIN 50/70 compactada cuyo espesor se adaptard hasta conseguir las pendientes
proyectadas, que podra ser de un mayor espesor dependiendo de las dimensiones
de la pista y de la distribucién de pafios y pendientes proyectadas, que quedara
compactada hasta el 95% Préctor modificado.

El acabado de esta capa debe seguir las pendientes de la superficie final del
pavimento, que se fija en este caso con una pendiente transversal a dos aguas (0 a
un agua, segun solucién de proyecto) del 0,8%, vertiendo hacia uno de los laterales
del terreno de juego.

La superficie terminada no rebasara de pendiente la tedrica definida, ni quedara por
debajo mas de 3 cm en ningun punto. La superficie acabada no presentara
irregularidades de mas de 15 milimetros cuando se compruebe con una regla de 3
metros aplicada a cualquier zona.

Saneamiento y drenaje

El sistema de saneamiento citado anteriormente se compone de tubos de PVC color
teja, corrugado, enterrado en zanja que recogeran las aguas en uno o en los dos
laterales y las conduciran hasta arquetas sumidero situadas en las esquinas de los
extremos, con rejilla, que a su vez conectaran mediante colectores con la red de
saneamiento existente, la cual conectara con la red municipal de alcantarillado.
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La instalacion de conducciones enterradas, éstas se ejecutaran mediante colector de
250 mm de diametro de PVC con las uniones encoladas. Se colocara sobre cama de
arena, rellenandose posteriormente con el mismo material hasta una altura de 40 cm,
y con material seleccionado procedente de la excavacion del resto. Posteriormente
se procederd a la humectacion y compactacion hasta alcanzar el 95% Proctor
definido para la excavacion.

Firmes.

Sobre la nueva sub base de aglomerado asfaltico, y una vez cerradas y compactadas
todas las zanjas, se ejecutara una capa de aglomerado asfaltico en caliente tipo AC11
SURF 50/70 D de 5 cm de espesor, previo riego de imprimacion. Esta capa es la que
sirve de apoyo al pavimento, y garantiza la capacidad resistente de todo el conjunto,
por lo que debe estar terminado con una nivelacion lo méas perfecta posible.

El extendido se realizara a maquina, debiendo estar dotada ésta de dispositivo
automatico de nivelacion, y tener suficiente capacidad de maniobra para que se
garantice una perfecta y uniforme nivelacion de extendido en la totalidad de la
superficie.

La compactacion se realizara mediante compactador de cilindros metalicos estaticos
de 1.500 a 3.000 kg, siendo mas importante conseguir una buena planimetria que
una densidad alta.

Una vez terminada la compactacién y antes de la ejecucion del pavimento, se
comprobara la planimetria de la superficie, inundando la misma con agua.
Transcurridos veinte minutos, toda zona que retenga una lamina de agua de espesor
superior a 3 mm cuando se compruebe con una regla de 3 m aplicada a cualquier
zona, deberd ser marcada para ser bacheada convenientemente.

Pavimentos deportivos.

Como acabado superficial de las pistas deportivas, con nueva capa de rodadura de
mezcla bituminosa en caliente, se instalara sistema de revestimiento deportivo, el
cual ofrece un rendimiento idoneo para la practica de distintos tipos de deporte.

Este sistema se aplica sobre pavimento de aglomerado asfaltico nivelado y con buena
planeidad, sobre el que se aplica un revestimiento deportivo cuyo espesor es de 2 a
3 mm aproximadamente. Con ello, las opciones de pavimento deportivo constan de
la siguiente estructura:
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Sistema Sportplus sobre asfalto (5 capas en total).

- Una capa de regularizacion y sellado de la superficie mediante mortero
Compotop Sportseal (rendimiento aproximado de 2’0 kg/m?), a base de resinas
sintéticas y cargas minerales seleccionadas.

- Una capa de acondicionamiento con mortero Compo Resurfacer Lpe
(rendimiento aproximado de 0,8 kg/m?), a base de resinas acrilicas, cargas
minerales calibradas y pigmentos.

- Dos capas de mortero con acabado texturizado antideslizante Compotex
(rendimiento aproximado de 0,5 kg/m2? por cada capa), a base de resinas
acrilicas, cargas minerales calibradas y pigmentos.

- 'Y una capa de sellado con pintura al agua Paintex (rendimiento aproximado de
0,3 kg/m?), a base de resinas acrilicas, cargas micronizadas y pigmentos.

El marcaje se llevara a cabo replanteando las diferentes lineas reglamentarias de
juego, que se pintardn mediante aplicaciébn de pintura Pintaline, especialmente
estudiada para la sefalizacion de pavimentos de todo tipo, segun normas de la
Federacion Espafiola.

- Prestaciones comunes aportadas por el sistema Sportplus:

Este sistema esta especialmente disefiado para la practica polideportiva a nivel
amateur y queda garantizada la seguridad de utilizacion por agarre del calzado
deportivo, evitando deslizamientos excesivos o posibles caidas. Cumple las
exigencias del Cédigo Técnico de Edificacion (CTE), Seccidén “SUA 1 — Seguridad
frente al riesgo de caidas”, requisito de resbaladicidad del suelo, en zona exterior,
clasificado como Clase 3 con una resistencia al deslizamiento Rd > 45.

Asi mismo, si se considera un uso exclusivamente deportivo, aplicando normas
especificas de instalaciones deportivas y de esparcimiento (NIDE) que elabora el
Consejo Superior de Deportes, tratAndose de una superficie sintética para instalacion
multideportiva, el pavimento cumple con una friccidn o resistencia al deslizamiento
entre 80 y 110 en condiciones secas y entre 55 y 110 en condiciones humedas.

La resina determina su resistencia a la abrasion o al desgaste, cuantificada mediante
el Factor Taber, por el que se mide la pérdida de masa de una muestra, tanto en seco
como en humedo.
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Equipamiento.

El equipamiento sera el necesario para la practica de los deportes a los que estan
destinadas dichas pistas polideportivas, consistente en la instalacion de porterias de
futbol, en una de las pistas e instalacion de juego de canastas en otra de las pistas.

En el Pliego de condiciones técnicas se incluyen todos los datos y
caracteristicas de los materiales a emplear, asi como la puesta en obra de los
mismos.

No obstante, la relacion anterior, la Direccion Facultativa, podra realizar
obras complementarias y de mejora, a fin de agotar el importe del presupuesto,
en zonas distintas a las descritas, en el Término Municipal de Méstoles, de acuerdo
con la Concejalia de Mejora y Mantenimiento de los Espacios Publicos, dentro del
periodo de vigencia del presente proyecto, sin que afecte al plazo de ejecucion de
las obras y aplicando siempre los precios del presente proyecto.

SEGURIDAD

En documento aparte se detalla y valora lo referente al Estudio de
Seguridad.

Se ha de resaltar, asimismo, la obligatoriedad del cumplimiento de la
Ordenanza reguladora de la sefializacién y balizamiento de las ocupaciones de las
vias publicas por la realizaciéon de obras y trabajos en el término municipal de
Méstoles, publicado en el B.O.C.M. del 2 de octubre de 1.997.

EJECUCION DE LAS OBRAS

Las obras se ejecutaran con arreglo al presente proyecto y segun la
Normativa del Pliego de Condiciones y las o6rdenes dadas por la Direccion
Facultativa, y de acuerdo a los precios expuestos en el presente proyecto y en su
defecto a los del Cuadro de Precios del Ayuntamiento.

El plazo de ejecucidn de las obras se establece en TRES MESES.
Un plazo de garantia de las obras serd de UN ANO, a partir de la finalizacidn de
las obras, y del Acta de Recepcidn Provisional de las obras.
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En cumplimiento del dispuesto en el articulo 64 del Reglamento General de
Contratacién del Estado, se hace constar que las obras comprendidas en el
presente Proyecto forman un conjunto susceptible de ser entregado para prestar
un servicio, por lo que de acuerdo con los articulos 58 y 59 del citado Reglamento

se entiende que cumplen con el caracter de obra completa.

FORMULA DE REVISION DE PRECIOS

Por la duracién prevista de las obras, TRES MESES, no es previsible la
necesidad de revision de precios.

DOCUMENTOS QUE INTEGRAN ESTE PROYECTO

El presente proyecto, consta de:

1. MEMORIA.
2. PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS.
3. GENERAL ESTUDIO DE GESTION DE RESIDUOS.
4, MEDICIONES.
5. CUADRO DE PRECIOS 1y 2
6. PRESUPUESTO.
7. PLANOS.
REDACCION

El presente Proyecto, ha sido desarrollado por la Concejalia de Mejora y
Mantenimiento de los Espacios Publicos.

Mostoles, a 24 de fei;ro de 2021.

Fdo.: Justo Lorenzo Gonzalo
Arquitecto Técnico Municipal
Concejalia de Mejora y Mantenimiento de los Espacios Plblicos
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ESTUDIO DE GESTION DE RESIDUOS

1. ANTECEDENTES

El Presente Estudio de Gestion de Residuos de Construccién se redacta en
base al Proyecto "PROYECTO DE ADECUACION DE PISTAS DEPORTIVAS,
PISTAS LUDICAS Y PISTAS EN ZONAS DE RECREO MOSTOLES. MADRID” de
acuerdo con el RD 105/2008 por el que se regula la produccién y gestion delos
residuos de la construccién y demolicién.

El presente Estudio realiza una estimacion de los residuos que se prevé
que se produciran en los trabajos directamente relacionados con el reasfaltado
y habra de servir de base para la redaccién del correspondiente Plan de Gestién
de Residuos por parte del Constructor. En dicho Plan se desarrollaran vy
complementaran las previsiones contenidas en este documento en funcion de
los proveedores concretos y su propio sistema de ejecucion de la obra.

2. ESTIMACION DE RESIDUOS A GENERAR

La estimacion de residuos a generar figura en la tabla existente al final
del presente Estudio. Tales residuos se corresponden con los derivados del
proceso especifico del reasfaltado previsto sin tener en cuenta otros residuos
derivados de los sistemas de envio, embalajes de materiales, etc. que
dependeran de las condiciones de posibles suministros y se contemplaran en el
correspondiente Plan de Residuos de las Obra. Dicha estimacion se ha codificado
de acuerdo a lo establecido en la Orden MAM/304/2002. (Lista europea de
residuos).

3. MEDIDAS DE PREVENCION DE GENERACION DE RESIDUOS

Todos los agentes intervinientes en la obra, deberan conocer sus
obligaciones en relaciéon con los residuos y cumplir las érdenes y normas
dictadas por la Direccion Técnica.

Si se realiza la clasificacidon de los residuos, habra que disponer de los
contenedores mas adecuados para cada tipo de material sobrante. La
separacion selectiva se debera llevar a cabo en el momento en que se originan
los residuos. Si se mezclan, la separacidén posterior incrementa los costes de
gestioén.

Los contenedores, sacos, depdsitos y demas recipientes de almacenaje y
transporte de los diversos residuos deberan estar debidamente etiquetados.

Se impedira que los residuos liquidos y organicos se mezclen facilmente
con otros y los contaminen. Los residuos se deben depositar en los
contenedores, sacos o depdsitos adecuados.
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4. MEDIDAS PARA LA SEPARACION DE RESIDUOS

Mediante la separacién de residuos se facilita su reutilizacién, valorizacion
y eliminacion posterior. En cualquier caso, dada la naturaleza de la actuacién que
nos ocupa, no procedera la separacion en fracciones puesto que sélo se generan
residuos provenientes del aglomerado asfaltico a fresar que actualmente existe
en la via publica, quedando el gestor encargado de retirarlo hasta las
dependencias municipales que se le indique.

Para toda la recogida de residuos se contara con la participacion de un
Gestor de Residuos autorizado de acuerdo con lo que se establezca en el Plan de
Gestién de Residuos.

5. REUTILIZACION, VALORIZACION O ELIMINACION

Teniendo en cuenta que los materiales reutilizados deben cumplir las
caracteristicas adecuadas para el fin al que se destinan y que se debera acreditar
de forma fehaciente la reutilizacién y destino de los mismos, se han desarrollado
las siguientes operaciones de reutilizacién:

- Reciclar el 100% del volumen de aglomerados asfalticos procedentes del
fresado.

Exceptuando la unidad descrita anteriormente, no se prevé realizar en obra
ninguna otra tarea de reutilizacion, valoracién o eliminacién. Por lo tanto, el Plan
de Gestion de Residuos prevera la contratacién de Gestor de Residuos autorizado
para su correspondiente retirada y tratamiento posterior.

El nUmero de Gestores de Residuos especificos necesario sera al menos el
correspondiente a las categorias mencionadas en el apartado de Separacion de
Residuos.

Los residuos se generaran de forma rapida y continuada, estableciéndose
en el Plan de Gestion de Residuos el ritmo de trabajos previstos, acorde al
proceso reconstructivo.

6. PRESCRIPCIONES TECNICAS

Se establecen las siguientes prescripciones especificas en lo relativo a la
gestion de residuos:

- Se prohibe el depdsito en vertedero de residuos de construccién y
demolicién que no hayan sido sometidos a alguna operacién de tratamiento
previo.
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- demds de las obligaciones previstas en la normativa aplicable, la
persona fisica o juridica que ejecute la obra estara obligada a presentar
a la propiedad de la misma un plan que refleje cémo llevara a cabo las
obligaciones que le incumban en relacién con los residuos de construccion
y demolicion que se vayan a producir en la obra. El plan, una vez
aprobado por la direccion facultativa y aceptado por la propiedad, pasara
a formar parte de los documentos contractuales de la obra.

- El poseedor de residuos de construccion y demoliciéon, cuando no
proceda a gestionarlos por si mismo, y sin perjuicio de los requerimientos
del proyecto aprobado, estara obligado a entregarlos a un gestor de
residuos o a participar en un acuerdo voluntario o convenio de
colaboracién para su gestién. Los residuos de construccidon y demolicion
se destinaradn preferentemente, y por este orden, a operaciones de
reutilizacién, reciclado o a otras formas de valorizacion.

- La entrega de los residuos de construccién y demolicién a un gestor por
parte del poseedor habra de constar en documento fehaciente, en el que
figure, al menos, la identificacion del poseedor y del productor, la obra de
procedencia y, en su caso, el nimero de licencia de la obra, la cantidad,
expresada en toneladas o en metros cubicos, o en ambas unidades
cuando sea posible, el tipo de residuos entregados, codificados con
arreglo a la lista europea de residuos publicada por Orden
MAM/304/2002, de 8 de febrero, o norma que la sustituya, y la
identificacion del gestor de las operaciones de destino.

- El poseedor de los residuos estara obligado, mientras se encuentren en
su poder, a mantenerlos en condiciones adecuadas de higiene vy
seguridad, asi como a evitar la mezcla de fracciones ya seleccionadas que
impida o dificulte su posterior valorizacion o eliminacién.

- Cuando el gestor al que el poseedor entregue los residuos de
construccién y demolicidn efectle Unicamente operaciones de recogida,
almacenamiento, transferencia o transporte, en el documento de entrega
debera figurar también el gestor de valorizacion o de eliminacidn ulterior
al que se destinaran los residuos. En todo caso, la responsabilidad
administrativa en relacién con la cesidn de los residuos de construccién y
demolicién por parte de los poseedores a los gestores se regira por lo
establecido en el articulo 33 de la Ley 10/1998, de 21 de abril.

7. PRESUPUESTO

La valoracion del coste de residuos se hace a través de un capitulo

especifico en la medicion y presupuesto general. Dicha partida asciende a la
cantidad de 18.642,95 €
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. TABLA DE RESIDUOS ESTIMADOS

LISTA L.E.R.

Orden MAM/304/2002 del MINISTERIO DE MEDIO AMBIENTE, de 8 de febrero.
CORRECCION de errores de la Orden MAM/304/2002, de 12 de marzo.

17 03 02 Mezclas bituminosas distintas a las del cédigo 17 03 01.

2. Evaluacion global de RCDs
PROYECTO DE ADECUACION DE PISTAS DEPORTIVAS, 5 \ d R T
N 3 Prevision
‘] Superficie | Volumen | Densidad Toneladas
PISTAS LUDICAS Y PISTAS EN ZONAS DE RECREO Constla | sparnts | medtage | 92 |soymadas
a RCDs | los RCDs €] Rrocs
en %
i Tierras y pétreos procedentes de la
Proyecto ADECUACION DE PISTAS excavacidn estimados directamente desde 00m* 125 Tim* 0,00% ooT
los datos de proyecto
Situacion MOSTOLES RDCs distintos de los anteriores evaluados| 5200 m* | 198 m*® | 125 Tim® 08T
mediante estimaciones porcentuales
1.- Datos Generales del Proyecto 3.- Evaluacion tedrica del peso por tipologia de RCDs
% Tn d R Vi
Toneladas . Previsién | Volumen
%ael | butss g | DINSIAT) g, neto de
peso total | cadatipo (Time) reciclaje | Residuos
Tipologia de obra Irbanizacio de RDC en % (m7)
Superficie total construida 5200,00 m* RCD: Naturaleza no pétrea
Volumen estimado de tierras de excavacid 0,00 m> 1. Asfalto 100,00% | 30875 1,30 0,00% 237,50
Factor de estimacidn total de RCDs 0,04 m¥m* 2. Madera 0,00% 0,00 0,60 0,00% 0,00
Densidad media de los materiales 1,25 Tim* 3. Metales 0,00% 0,00 1,50 0,00% 0,00
Factor medio de esponjamiento de RCDs|1,25 4. Papel 0,00% 0,00 0,90 0,00% 0,00
Factor medio de esponjamiento de 1,15 5. Plastico 0,00% 0,00 0,90 0,00% 0,00
Presupuesto estimado de |la obra 18.642 95 € 6. Vidrio 0,00% 0,00 1,50 0,00% 0,00
7. Yeso 0,00% 0,00 1,20 0,00% 0,00
Subtotal estimacion 100,00% | 308,75 1,13 0,00% 237,50
250
RCD: Naturaleza pétrea
200 1. Arena Grava v otros aridos 0,00% 0,00 1,50 0,00% 0,00
2. Hormigén 0,00% 0,00 250 0,00% 0,00
150 3. Ladrillos , azulejos v otros ceramico]  0,00% 0,00 1,50 0,00
100 4. Piedra 0,00% 0,00 1,50 0,00% 0,00
Subtotal estimacion 0,00% 0,00 1,75 0.00% | 0,00
50 RCD: Basuras, Potencialmente peligrosos y otros
0 1. Basuras 0,00% 0,00 0,90 0,00% 0,00
25451 % 8 2 3 é §' § % w8 2 2. Potencialmente peligrosos y otros 0,00% 0,00 0,50 0,00% 0,00
% ¢y 32 £ 208 imacio 0,00% 0,00 0,70 0.00% 0,00
VTR 3 ; i £ E s 2k E i a E E Subtotal estimacion } ! \ | I
WV reilade 3 g — n
3 |TOTAL estimacion cantidad RCDs 100,00% | 308,75 1,25 0,00% 237,50
% Tnm | daomd | Rw | Vimy

APENDICE DE INFORMACION COMPLEMENTARIA

Por qué no estudiamos los envases:

Se pretende no entrar en estudiar los residuos derivados de los envases,
palés, botes, envoltorios etc. por considerar que al ser la obra de
urbanizacién no procede tal estudio, en cualquier caso, siempre quedaria
pendiente para que se resuelva por parte del constructor cuando redacte
el preceptivo Plan de Gestion de Residuos.

Entrada en vigor de la separacion de residuos

Desde el pasado 14-02-2010 las cantidades que no se podran superar sin
hacer separacion de residuos y que afectan a este proyecto, son las
siguientes:

14-02-2010

80t
40 t
2t

Obras que se inicien a partir del

Hormigdn
Ladrillos, tejas, ceramicos
Metal

Madera 1t
Vidrio 1t
Plastico 0,5t

Papel y carton 0,5t
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Métodos de calculo de la cantidad de residuos

Las cantidades de residuos se han estimado se los porcentajes de
mermas, roturas, despuntes, etc. de las diversas partidas del presupuesto que
figuran en los descompuestos de las bases de precios habituales. Se trata de
una aproximacion de la que se pueden extraer los porcentajes y, sobretodo, las
partidas mas importantes de las que prever residuos de obra en otros proyectos.
Las cantidades se obtienen en peso o volumen segun la partida presupuestaria
y los totales se arrojan en ambas magnitudes tal y como exige la normativa.
Las densidades estan extraidas de las NTE en su mayoria, aunque
evidentemente, al mezclar varios materiales en los totales se trata de una
aproximacion.

Méstoles, a 24 de febrero de 2021

\.5;/&/:-_?5 -

Fdo.: Justo Lorenzo Gonzalo
Arquitecto Técnico Municipal
Concejalia de Mejora y Mantenimiento de los Espacios Plblicos
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1. INTRODUCCION Y GENERALIDADES

1.1.

1.2.

1.2.1.
1.2.2.
1.2.3.
1.2.4.
1.2.5.
1.2.6.

1.3.

1.3.1.

1.4.

1.4.1.
1.4.2.
1.4.3.
1.4.4.
1.4.5.

1.5.

1.6.
1.7.
1.8.
1.9.

CONTRATO, OBJETO DEL PLIEGO Y AMBITO DE APLICACION
GENERALIDADES

Direccion de obra

Relacién con el Contratista

Documentos para el Contratista

Cumplimiento de las ordenanzas y normativas vigentes. Permisos y licencias
Publicidad y Promocién

Disposiciones y normas de aplicacion

DEFINICION DE LAS OBRAS
Documentos que definen las obras y orden de prelacion
EJECUCION DE LAS OBRAS

Comprobacion del replanteo previo
Consideraciones previas a la ejecucion de las obras
Accesos a las obras

Instalaciones, Medios y Obras Auxiliares

Ejecucion de las obras

GARANTIA Y CONTROL DE CALIDAD DE LAS OBRAS

RESCISION DEL CONTRATO.
MEDICION, ABONO Y LIQUIDACION DE LAS OBRAS
RECEPCION

SEGURO

2. ORIGEN Y CARACTERISTICAS DE LOS MATERIALES

2.1

2.1.1.
2.1.2.
2.1.3.

2.2.

2.2.1.
2.2.2.
2.2.3.
2.2.4.
2.2.5.
2.2.6.

ORIGEN DE LOS MATERIALES

Materiales suministrados por el Contratista
Materiales suministrados por la Administracion
Yacimientos y canteras

CARACTERISTICAS Y CALIDAD DE LOS MATERIALES

Materiales a emplear en rellenos y terraplenes

Materiales a emplear en relleno de zanjas

Material granular para apoyo y recubrimiento de tuberias enterradas
Material granular en capas filtrantes

Hormigones

Morteros y lechadas
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2.2.7. Madera

2.2.8. Encofrados

2.2.9. Apeos

2.2.10. Cimbras

2.2.11. Entibaciones

2.2.12. Acero y materiales metalicos

2.2.13. Galvanizados por inmersion en caliente
2.2.14. Elementos metalicos

2.2.15. Elementos de fundicién

2.2.16. Tubos de hormigén en masa

2.2.17. Tubos de hormigén armado o pretensado
2.2.18. Tubos de fundicion dactil 2.2.20.

2.2.19. Tubos de acero soldado

2.2.20. Tubos de acero sin soldadura

2.2.21. Tubos de gres

2.2.22. Tubos y accesorios de PVC

2.2.23. Tubos y accesorios de Polietileno (PE)
2.2.24. Drenes subterrdneos

2.2.25. Elementos prefabricados no circulares para tuberias
2.2.26. Elementos prefabricados de hormigon
2.2.27. Bordillo de piedra natural

2.2.28. Materiales para mamposteria

2.2.29. Materiales ceramicos

2.2.30. Materiales para firmes y pavimentos flexibles
2.2.31. Imprimaciones y pinturas

2.2.32. Materiales diversos

2.2.33. Alumbrado publico

2.2.34. Otros materiales

3. EJECUCION DE LAS OBRAS

3.1. DEMOLICIONES

3.1.1. Demoliciones de obra de fabrica de cualquier tipo
3.1.2. Demolicion de firmes de carreteras y caminos
3.1.3. Eliminacion de Servicios Afectados

3.2. ACONDICIONAMIENTO DEL TERRENO

3.2.1. Desbroce del terreno
3.2.2. Escarificado y compactacion superficial
3.2.3. Mejora del terreno

3.3. EXCAVACIONES

3.3.1. Excavacion de tierra vegetal

3.3.2. Excavacion a cielo abierto

3.3.3. Excavacion en zanjas y pozos

3.3.4. Evacuacion de aguas. Agotamientos
3.3.5. Desprendimientos

3.3.6. Superficie de precorte en roca
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3.3.7.
3.4.

3.4.1.
3.4.2.
3.4.3.

3.5.
3.6.

3.6.1.
3.6.2.

3.7.

3.7.1.
3.7.2.
3.7.3.

3.8.

3.9.

3.10.

3.10.1.
3.10.2.
3.10.3.
3.10.4.

3.11.

3.11.1.
3.11.2.
3.11.3.
3.11.4.
3.11.5.
3.11.6.

3.12.
3.13.

3.13.1.
3.13.2.
3.13.3.
3.13.4.
3.13.5.
3.13.6.
3.13.7.

Vertederos, escombreras y acopios temporales de tierras
SOSTENIMIENTO DE ZANJAS Y POZOS

Entibaciones
Proyecto de los sistemas de sostenimiento a emplear en zanjas y pozos
Retirada del sostenimiento

TERRAPLENES
RELLENOS LOCALIZADOS

Rellenos compactados en zanja para la cubricién y/o proteccién de tuberias
Rellenos compactados en trasdos de obra de fabrica

INSTALACION DE TUBERIAS

Transporte de tuberias, carga y descarga
Instalacién de tuberias en zanja
Pruebas de tuberias instaladas

TAPAS DE REGISTRO, CERCOS, REJILLAS Y PATES
ELEMENTOS PREFABRICADOS
ALBANILERIA

Morteros de Cemento
Fabricas de ladrillo
Fabricas de bloques
Enfoscados y guarnecidos

BASES GRANULARES

Preparacion de la superficie existente
Preparacion del material

Extensién de una tongada
Compactacion de la tongada
Tolerancias de la superficie acabada
Limitaciones de la ejecucion

BASES DE HORMIGON
RIEGOS DE IMPRIMACION

Dosificacion de los materiales

Equipo para la aplicacion del ligante
Equipo para la extension del arido
Preparacion de la superficie existente
Aplicacién del ligante

Extension del arido

Limitaciones de la ejecucién
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3.14. RIEGOS DE ADHERENCIA

3.14.1. Equipo necesario para la ejecucion
3.14.2. Preparacion de la superficie existente
3.14.3. Aplicacién del ligante

3.14.4. Limitaciones de la ejecucién

3.15. TRATAMIENTOS SUPERFICIALES
3.15.1. Equipo para la aplicacion del ligante
3.15.2. Equipo para la extensién del arido
3.15.3. Equipos de apisonado

3.15.4. Preparacion de la superficie existente
3.15.5. Primera aplicacion del ligante

3.15.6. Primera extension y apisonado del arido
3.15.7. Segunda aplicacion del ligante

3.15.8. Segunda extension y apisonado del arido
3.15.9. Limitaciones de la ejecucion

3.16. MEZCLAS BITUMINOSAS EN CALIENTE

3.16.1. Equipo necesario para la ejecucion de las obras
3.16.2. Ejecucion de las obras

3.17. ADOQUINADOS SOBRE HORMIGON
3.17.1. Ejecucion de las obras

3.17.2. Tolerancias de la superficie acabada
3.17.3. Limitaciones de la ejecucion

3.18. ADOQUINADO SOBRE ARENA

3.19. ENCINTADOS DE BORDILLOS

3.20. ACERAS DE BALDOSAS

3.21. ACERAS DE CEMENTO CONTINUO O DE HORMIGON IMPRESO
3.22. ENLOSADOS SOBRE HORMIGON

3.23. ENLOSADOS SOBRE ARENA

3.24. ENCOFRADOS

3.25. OBRAS DE HORMIGON EN MASA O ARMADO
3.25.1. Hormigbn en masa o armado

3.26. ACEROS

3.26.1. Armaduras para hormigén armado

3.26.2. Barras aisladas
3.26.3. Mallas electrosoldadas
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3.26.4. Tolerancias
3.27. ALCANTARILLADO

3.27.1.
3.27.2.
3.27.3.
3.27.4.
3.27.5.
3.27.6.
3.27.7.
3.27.8.
3.27.9.

3.28.

3.28.1.
3.28.2.

3.29.

3.20.1.
3.29.2.
3.29.8.
3.29.4.
3.29.5.
3.29.6.
3.29.7.

3.30.

3.30.1.
3.30.2.
3.30.3.
3.30.4.
3.30.5.

3.31.

3.31.1.
3.31.2.

3.32.

3.32.1.
3.32.2.
3.32.3.
3.32.4.
3.32.5.
3.32.6.
3.32.7.

R ELUTERE PROYECTO DE ADECUACION DE PISTAS

Condiciones generales que deben cumplir las obras
Clasificacién de los tubos

Condiciones de los tubos

Juntas y uniones

Ejecucién de las zanjas

Colocacién de los tubos

Relleno de las zanjas

Instalacion de tuberias de PVC y PE

Elementos complementarios de la red de saneamiento

ALUMBRADO PUBLICO

Red de distribucién
Baculos y columnas

RED DE RIEGO E HIDRANTES

Condiciones Generales
Juntas

Bocas de riego

Valvulas

Otras piezas especiales
Zanjas y arquetas

Prueba de la tuberia instalada

JARDINERIA

Materiales

Ejecucion
Elementos vegetales
Apertura de hoyos
Siembras

SENALIZACION VIARIA

Sefializacién Horizontal
Sefializacion vertical

SENALES DE FUNCIONAMIENTO AUTOMATICO

Columnas y baculos

Seméforos

Reguladores

Subcentrales de regulacion

Detectores de vehiculos

Conductores

Zanjas y arquetas y tubos de proteccién
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1. INTRODUCCION Y GENERALIDADES
1.1 CONTRATO, OBJETO DEL PLIEGO Y AMBITO DE APLICACION
El contrato.

El contrato incluye la total realizacion y terminacion de las obras, definidas en los
documentos del Contrato, abarcando por lo tanto la prestacion de mano de obra, materiales,
medios auxiliares, instalaciones provisionales, estudios técnicos complementarios del
proyecto, etc. y de una manera general todo lo necesario para la realizacién de las mismas,
segun se define en estos documentos del contrato.

Todas las obligaciones contenidas en estas Condiciones Generales, o en cualquier
otro documento del Contrato, estan incluidas de una manera explicita o implicita dentro de
los precios totales o parciales del Contrato.

El Contrato quedara cerrado, con la aceptacion por el promotor del compromiso que
el contratista asume en respuesta a las condiciones anunciadas en la proposicion de
contrato, cualquiera que sea la férmula elegida para este.

El presente Pliego tiene por objeto la definicion de aquellas Prescripciones Técnicas
que regiran el desarrollo de obras de Urbanizacion contenidas en el presente proyecto.

1.2. DISPOSICIONES GENERALES
1.2.1. Direccion de Obra

El Director de Obra es la persona con titulacion adecuada y suficiente, directamente
responsable de la comprobacion y vigilancia de la correcta realizacién de las obras
contratadas.

Las funciones de la Direccion de Obra, segun se definen en los documentos del
Contrato, seran las de inspeccionar las obras, autorizar los pagos al Contratista y aprobar
finalmente su calidad. Estas funciones no relevaran en ningin momento al Contratista de sus
obligaciones segun el Contrato. La Direccion de obra no podra ordenar ningun trabajo que
sea susceptible de retardar la ejecucion de las obras, o provocar un coste adicional, sin la
previa conformidad del Propietario. Las aprobaciones de la Direccion de obra no eximiran al
Contratista de su responsabilidad ante vicios ocultos no observados en el momento de la
aprobacion.

Las funciones del Director, en orden a la direccién, control y vigilancia de las obras
gue fundamentalmente afectan a sus relaciones con el Contratista, son las siguientes:

e Exigir al Contratista, directamente o a través del personal a sus oOrdenes, el
cumplimiento de las condiciones contractuales.

e Garantizar la ejecucion de las obras con estricta sujecion al proyecto aprobado,
modificaciones debidamente autorizadas, y el cumplimiento del programa de
trabajos.

e Resolver todas las cuestiones técnicas que surjan en cuanto a interpretacién de
planos, condiciones de materiales y ejecucion de unidades de obra, siempre que
no se modifiquen las condiciones del Contrato.
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e Estudiar las incidencias o problemas planteados en las obras que impidan el
normal cumplimiento del Contrato o aconsejen su modificacién, tramitando, en su
caso, las propuestas correspondientes.

e Proponer las actuaciones procedentes para obtener, de los organismos oficiales y
de los particulares, los permisos y autorizaciones necesarios para la ejecucion de
las obras y ocupacion de los bienes afectados por ellas, y resolver los problemas
planteados por los servicios y servidumbres relacionados con las mismas.

e Asumir personalmente y bajo su responsabilidad, en caso de emergencia la
direccion inmediata de determinadas operaciones o trabajos en curso, para lo cual
el Contratista debera poner a su disposicién el personal y material de obra.

o Acreditar al Contratista las obras realizadas, conforme a lo dispuesto en los
documentos del
Contrato, realizando las mediciones y suscribir las certificaciones de obra.

e Participar en la recepcién y redactar la liquidacion de las obras, conforme a las
normas legales establecidas.

El Contratista estara obligado a prestar su colaboracién al Director para el normal
cumplimiento de las funciones a éste encomendadas.

Se establece expresamente que las instrucciones de la Direccién de obra, tendran
caracter ejecutivo y seran cumplidas por el Contratista sin perjuicio de las demandas
posteriores por las partes interesadas, y de las partes interesadas, y de las responsabilidades
a que hubiese lugar. Se incluyen en las instrucciones:

e Para demoler o corregir las obras que no hayan sido ejecutadas segun las
condiciones del contrato.

o Para retirar y reemplazar los prefabricados y materiales defectuosos.

e Para asegurar la buena ejecucion de los trabajos.

e Para conseguir respetar el calendario de ejecucion.

El Director de Obra, para el desempefio de su funcién, podra contar con
colaboradores a sus oOrdenes que desarrollaran su labor en funcion de las atribuciones
derivadas de sus titulos profesionales o de sus conocimientos especificos y que integraran
la “Direccion de Obra” y ademas seran contratados por la Administracion. Cualquier miembro
de la direccién de la obra, podra dar en caso de emergencia, a juicio de él mismo, las
instrucciones que estime pertinentes dentro de las atribuciones legales, que seran de
obligado cumplimiento por el Contratista.

1.2.1.1 Interrupcion de los trabajos por la direccion de obra.

La Direccion de obra tendra la autoridad de interrumpir los trabajos en su totalidad o
en parte, ordendndolo por escrito sin derecho del Contratista a ninguna compensacion
econdmica ni alargamiento del plazo contractual, en los casos que sea necesario para
asegurar la buena calidad de los trabajos por razones atmosféricas o por deficiencias de
parte del Contratista o para no poner en peligro la seguridad de las obras.

Durante el tiempo que dure la interrupcion, el Contratista continuara con todas sus
responsabilidades segun este Contrato, y en particular, debera ocuparse del mantenimiento
en buen estado de las obras.

1.2.2. Relacién con el Contratista
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El Contratista antes de que se inicien las obras, comunicara por escrito el nombre de
la persona que haya de estar por su parte al frente de las mismas para representarle como
"Delegado de Obra".

El Contratista tendra la responsabilidad de aportar todo el personal necesario, tanto
en sus niveles de direccidén y organizacion o administracion como en los de ejecutar, para el
correcto cumplimiento de las obligaciones contractuales.

Este representante tendrd la titulacion requerida, y con la experiencia profesional
suficiente, a juicio de la Administracion, debiendo residir en la zona donde se desarrollen los
trabajos y no podra ser sustituido sin previo conocimiento y aceptacion por parte de aquella.
Igualmente, comunicara los nombres, condiciones y organigrama de las personas que,
dependiendo del citado representante, hayan de tener mando y responsabilidad en sectores
de la obra.

La Direccién de Obra podra proponer la suspension de los trabajos, cuando no se
realicen bajo la direccién del personal facultativo designado para los mismos.

Caso de que la Direccién de obra observase defecto en el comportamiento de este
Representante del Contratista, podra retirarlo su aprobacién y solicitar un nuevo
representante que sera facilitado por el Contratista sin demora excesiva.

El Contratista emplear4 en la obra Unicamente el personal adecuado, con las
calificaciones necesarias para la realizacién del trabajo. La Direccién de obra tendra
autorizacion para rechazar o exigir la retirada inmediata de todo el personal del Contratista
que, a su juicio, tenga un comportamiento defectuoso o negligente, o realice imprudencias
temerarias, 0 sea incompetente para la realizacién de los trabajos del Contrato.

El Contratista debera, en todas sus relaciones con el personal, asi como por sus
consecuencias para el cumplimiento de sus obligaciones contractuales, tener presentes las
fiestas y dias no habiles por razones religiosas o politicas que estén reglamentadas o que
constituyen tradicién en la localidad.

El Contratista deberd, permanentemente, tomar todas las medidas razonables para
prevenir cualquier accion ilegal, sediciosa o politica que pueda alterar el orden de la obra o
perjudicar a las personas o bienes situados en las proximidades.

El Contratista debera suministrar, con la periodicidad que le indique la Direccion de la
obra, un listado de todo el personal empleado en las obras, indicando nombres y categorias
profesionales.

La Propiedad podra solicitar al Contratista que todo su personal lleve un distintivo
adecuado, a efectos de controlar el acceso a las obras.

El Contratista se compromete a emplear Unicamente en conformidad con la
Reglamentacion Laboral vigente, y sera responsable total en caso de que este requisito no
se cumpla.

Todos los requisitos indicados en el Contrato, para el personal del Contratista, se
aplicaran igualmente al de sus subcontratistas, y el Contratista sera el responsable total de

PLIEGO DE PRESCRIPCIONES Péag. 10



CA p A VURTAMIENTO DE PROYECTO DE ADECUACION DE PISTAS
e M (o) StOIQS DEPORTIVAS, PISTAS LUDICAS Y PISTAS EN
Ml g ZONAS DE RECREO MOSTOLES. MADRID

que sean cumplidos. Especialmente, el Contratista serd responsable del cumplimiento de
todas las obligaciones de la Seguridad Social de sus subcontratistas.

El Contratista establecera un domicilio cercano a la obra a efectos de notificaciones.

La Direccion de Obra podra exigir al Contratista la designacion de nuevo personal
facultativo, cuando asi lo requieran las necesidades de los trabajos. Se presumira que existe
siempre dicho requisito en los casos de incumplimiento de las 6rdenes recibidas o de
negativa a suscribir, con su conformidad o reparos, los documentos que reflejen el desarrollo
de las obras, como partes de situacion, datos de medicion de elementos a ocultar, resultados
de ensayos, 6rdenes de la Direccién y analogos definidos por las disposiciones del Contrato
0 convenientes para un mejor desarrollo del mismo.

En caso de que la propiedad decidiese sustituir a las personas o sociedades
encargadas de la Direccion de obra, podra hacerlo, notificAndoselo asi al Contratista.

Las atribuciones y responsabilidades de esta nueva Direccion de obra, seran las
mismas establecidas en este Contrato para los anteriores.

Si el Contratista estima que las 6rdenes que le han sido dirigidas son contrarias a sus
obligaciones contractuales, o que le exceden, debera expresar sus reservas en un plazo de
15 dias a partir de su recepcion.

Si el promotor, que por principio ello no le compete, diera directamente 6rdenes en
obra al Contratista, sometera éstas a la Direccién Técnica para ver si pueden ser aceptables,
en todo caso se deslizara la mision durante los trabajos.

El Contratista practicara a su costa en tiempo Util las pruebas necesarias que le pida
la Direccién Técnica, igualmente en lo relacionado a muestras y materiales a emplear, etc.,
gue habran de recibir la aprobacion previa.

El Contratista, bajo su responsabilidad y las prescripciones que imponga el
correspondiente Servicio del Ayuntamiento, asegurard el trafico durante la ejecuciéon de la
obra, bien por las calles existentes o por las desviaciones que sean necesarias, atendiendo
a la conservacion de las vias utilizadas en condiciones tales que el trafico se efectie dentro
de las exigencias minimas de seguridad.

La Propiedad tendra la facultad de hacer intervenir, simultdneamente, en las obras a
otros constructores o instaladores o personal propio suyo, ademas del Contratista
participante en este Contrato.

La coordinacion entre el Contratista y los demas constructores mencionados en el
parrafo anterior, se hard segun las instrucciones de la Direccién de obra. El Contratista se
compromete a colaborar en estas instrucciones, teniendo en cuenta que deberan estar
encaminadas a conseguir una mejor realizaciéon de las obras, sin producir perjuicios al
Contratista.

El Contratista no podra negarse a la prestacion a los demas constructores o a la
propiedad, de sus medios auxiliares de elevacion o transporte, o instalaciones auxiliares,
tales como agua potable o de obra, servicios higiénicos, electricidad, siempre que esta
utilizacion no le cause perjuicios 0 molestias apreciables y recibiendo como contraprestacion
por este servicio, unas cantidades razonables en funcion de los costes reales de las mismas.
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Si alguna parte de la obra del Contratista depende, para que pueda ser realizada
correctamente, de la ejecucion o resultados de los trabajos de otros contratistas o
instalaciones, o de la propiedad, el Contratista inspeccionara estos trabajos previos y
notificard inmediatamente a la Direccién de obra todos los defectos que haya encontrado, y
que impiden la correcta ejecucion de su parte. El hecho de no hacer esta inspecciéon o no
notificar los defectos encontrados, significaria una aceptacion de la calidad del mismo para
la realizacién de sus trabajos.

En caso de que produzcan dafios entre el Contratista y cualquier otro constructor o
instalador participante en la obra, el Contratista esta de acuerdo en resolver estos dafos
directamente con el constructor o instalador interesado, evitando cualquier reclamacion que
pudiera surgir hacia la Propiedad.

Caso de que estas instrucciones del propietario encaminadas a este fin, comportasen
alguna dificultad para el cumplimiento de las obligaciones del Contrato, el Contratista se lo
hara notar asi al Propietario para una solucion equitativa de estas dificultades.

1.2.2.1 Cesiones y subcontratos.

El contratista no podr& ceder o transferir el contrato a un tercero, en su totalidad o en
parte, ni ceder un interés cualquiera, incluido en el contrato, sin la autorizacion escrita del
Propietario.

Todas las subcontrataciones parciales deberan contar con la autorizacion escrita de
la Direccién de la obra, que, a su vez, no podra rehusarla sin motivo justificado. Esta
autorizacion no eximira al Contratista de ninguna de sus obligaciones contractuales. El
Contratista sera responsable de todas las acciones, deficiencias, o negligencias de sus
subcontratistas y de sus agentes, empleados y obreros, y obra realizada en la misma medida
que para su propio personal y obra realizada. Nada de los contenidos en este Contrato se
entendera que establece un vinculo o relacién entre la Propiedad y los subcontratistas.

En los casos en que haya subcontrataciones, el Propietario podra exigir, y el
Contratista se compromete a presentar, certificados de los subcontratistas, en los que se
acredite que no tienen ningln pago pendiente, ni reclamaciones contra el Contratista.

Estos certificados podran ser exigidos por el Propietario previamente al pago final de
obras.

La subcontratacion se regulara por lo establecido en la Ley 32/2006, de 18 de octubre,
reguladora de la subcontratacién en el sector de la construccion y su posterior desarrollo
reglamentario.

En la obra cada Contratista debera disponer de un Libro de Subcontratacién. En dicho
libro, que debera permanecer en todo momento en la obra, se deberan reflejar, por orden
cronoldgico desde el comienzo de los trabajos, todas y cada una de las subcontrataciones
realizadas en un determinada obra con empresas subcontratistas y trabajadores autobnomos,
su nivel de subcontratacién y empresa comitente, el objeto de su contrato, la identificacion
de la persona que ejerce las facultades de organizacién y direccion de cada subcontratista y,
en su caso, de los representantes legales de los trabajadores de la misma, las respectivas
fechas de entrega de la parte del plan de seguridad y salud que afecte a cada empresa
subcontratista y trabajador auténomo, asi como las instrucciones elaboradas por el

PLIEGO DE PRESCRIPCIONES Péag. 12



CA p A VURTAMIENTO DE PROYECTO DE ADECUACION DE PISTAS
e M (o) StOIQS DEPORTIVAS, PISTAS LUDICAS Y PISTAS EN
Ml g ZONAS DE RECREO MOSTOLES. MADRID

coordinador de seguridad y salud para marcar la dindAmica y desarrollo del procedimiento de
coordinacion establecido, y las anotaciones efectuadas por la direccion facultativa sobre su
aprobacién de cada subcontratacion excepcional de las previstas en el articulo 5.3. de la Ley
32/2006 reguladora de la subcontratacion.

De acuerdo con lo dispuesto en el articulo 75.4 de la LCSP, en atencién a su especial
naturaleza, el fresado de firmes en pavimentos y el extendido de las mezclas bituminosas
habra de ser ejecutado por el propio adjudicatario, no pudiendo subcontratarse ni total ni
parcialmente estas actividades.

Las unidades de obra del proyecto técnico que se hace referencia son las siguientes:

- Fresado de firme de mezcla bituminosa en caliente en roderas, perimetro y zonas
localizadas de deterioro del firme, incluso carga, barrido y transporte a lugar de acopio
dentro del municipio para posterior carga y transferencia a planta RCD. (No incluido
esta posterior carga y transferencia)

-Suministro y puesta en obra de M.B.C. tipo AC-16 SURF 50/70 D en capa de
rodadura de 4 cm de espesor, con aridos con desgaste de los angeles < 25, extendida
y compactada, incluido riego de adherencia mediante emulsion catiénica tipo C60B3
TER Antistik temoadherente, filler de aportacion y betan.

1.2.3. Documentos para el Contratista

Los documentos, tanto del Proyecto como otros complementarios, que la
Administracion entrega al Contratista, pueden tener valor contractual o meramente
informativo, de acuerdo con lo sefialado en la Ley de Contratos de las Administraciones
Pablicas

1.2.4. Cumplimiento de las ordenanzas y normativas vigentes. Permisos y licencias

El Contratista viene obligado al cumplimiento de la legislacién vigente que, por
cualquier concepto durante el desarrollo de los trabajos, le sea de aplicacion, aunque no se
encuentre expresamente indicada en este Pliego o en cualquier otro documento de caracter
contractual.

El Contratista debera obtener todos los permisos y licencias que se precisen para la
ejecucion de las obras, excepto aquéllos que, por su indole especifica, sean competencia de
la Propiedad.

La Administracion facilitara las autorizaciones y licencias de su competencia que sean
precisas al Contratista para la realizacion de la obra y le prestara su apoyo en los demas
casos, en que seran obtenidas por el Contratista sin que esto de lugar a responsabilidad
adicional o abono por parte de la Administracion.

1.2.5. Publicidad y Promocién
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El adjudicatario consignara en la oferta un minimo de 0,8 % del importe total de la

licitacion del contrato para la realizacion de campafias informativas destinadas a difundir las
obras a realizar y los periodos de corte y ejecucion para la realizacion de la Operacién de
Asfaltado 2021. Lotes 1 2 y 3. Siendo responsabilidad del adjudicatario su contratacion, asi
como su abono.

1.2.6. Disposiciones y normas de aplicacion

En todo lo que no esté expresamente previsto en el presente Pliego ni se oponga a él

seran de aplicacion los siguientes documentos:

- Con caréacter general para todos los capitulos:

Ley 8/2007, de 28 de mayo. Ley del Suelo.

R.D. 2/2008, de 20 de junio, por el que se aprueba el texto refundido de la ley de
suelo.

R.D. legislativo 1/1992, de 26 de junio, por el que se aprueba el texto refundido de la
Ley sobre régimen del suelo y ordenacion urbana.

R.D. 2159/1978, de 23 de junio, por el que se aprueba el Reglamento de
Planeamiento para el desarrollo y aplicacion de la Ley sobre Régimen del Suelo y
Ordenacion Urbana.

Ley 9/2001, de 17 de Julio, del Suelo de la Comunidad de Madrid.

R.D. legislativo 3/2011, de 14 de noviembre, por el que se aprueba el texto refundido
de la Ley de Contratos del Sector Publico.

R.D. 1098/2001, de 12 de octubre, por el que se aprueba el Reglamento General de
la Ley de Contratos de las Administraciones Publicas (BOE, 26 de octubre de 2001).
Ley 32/2006 de 18 de octubre, reguladora de la subcontratacion en el Sector de la
Construccion

R.D. 1109/2007, de 24 de agosto, por el que se desarrolla la Ley 32/2006, de 18 de
octubre, reguladora de la subcontratacién en el Sector de la Construccién. Modificado
por el Real Decreto 327/2009, de 13 de marzo.

Ley 31/1995, de 8 de noviembre, Prevencion de Riesgos Laborales. Modificada por
las leyes 50/1998, de 30 de noviembre y 39/1999, de 5 de noviembre y el Real Decreto
legislativo 5/2000, de 4 de agosto.

Ley 54/2003, de 12 de diciembre, de Reforma de Marco Normativo de la Prevencion
de Riesgos Laborales.

R.D. 39/1997, de 17 de enero, Reglamento de los Servicios de Prevencion.
Modificado por los Reales Decretos 780/1998, de 30 de abril, por el 604/2006, de 19
de mayo y por el 337/2010, de 19 de marzo.

Ordenanza General de Seguridad e Higiene en el Trabajo. Orden de 9 de marzo de
1971.

R.D. 1627/1997, de 24 de octubre (BOE 25/10/97), por el que se establecen las
disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de construccion. Modificado
por los Reales Decretos 604/2006, de 19 de mayo y por el 337/2010, de 19 de marzo.
R.D. 485/1997, de 14 de abril, Disposiciones minimas en materia de sefializacion de
Seguridad y Salud en el trabajo.

R.D. 486/1997, de 14 de abril, Disposiciones minimas de Seguridad y Salud en los
lugares de trabajo.

R.D. 487/1997, de 14 de abril, Disposiciones minimas de Seguridad y Salud relativas
a la manipulacion manual de cargas que entrafie riesgos, en particular dorso
lumbares, para los trabajadores.
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= R.D. 488/1997, de 14 de abiril, Disposiciones minimas de Seguridad y Salud relativas
al trabajo con equipos que incluyen pantallas de visualizacion.

= R.D. 614/2001, de 8 de junio, Disposiciones minimas para la proteccion de la
Seguridad y Salud de los trabajadores frente al riesgo eléctrico.

= R.D.773/1997, de 30 de mayo, Disposiciones minimas de Seguridad y Salud relativas
a la utilizacién por los trabajadores de equipos de proteccion individual.

= R.D. 1215/1997, de 18 de julio, Disposiciones minimas de Seguridad y Salud para la
utilizacion por los trabajadores de los equipos de trabajo. Modificado por el Real
Decreto 2177/2004, de 12 de noviembre.

= R.D. 286/2006, de 10 de marzo, Proteccion de la Salud y la Seguridad de los
trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion al ruido.

= R.D. 1311/2005, de 4 de noviembre, Proteccién de la Salud y la Seguridad de los
trabajadores frente a los riesgos derivados o que puedan derivarse de la exposicion
a vibraciones mecanicas.

= R.D. 212/2002, de 22 de febrero, Regulacion de las emisiones sonoras en el entorno
debidas a determinadas maquinas de uso al aire libre. Modificado por el Real Decreto
524/2006, de 28 de abiril.

= Ley 13/1982, de 7 de abril, de Integracién Social de los minusvalidos.

= Ley 8/1993, de 22 de junio, de Promocion de la Accesibilidad y Supresion de Barreras
Arquitecténicas, de la Comunidad de Madrid. Modificado por el decreto 138/1998, de
23 de junio, por el que se maodifican determinadas especificaciones técnicas de la Ley.

= Ley 51/2003, de 2 de diciembre, de Igualdad de oportunidades, no discriminacién y
accesibilidad universal de las personas con discapacidad.

= Decreto 13/2007, de 15 de marzo, del Consejo de Gobierno, por el que se aprueba el
Reglamento Técnico de Desarrollo en Materia de Promocion de la Accesibilidad y
Supresion de Barreras Arquitecténicas.

= R.D. 505/2007, de 20 de abril, por el que se aprueban las condiciones basicas de
accesibilidad y no discriminacion de las personas con discapacidad para el acceso y
utilizacion de los espacios publicos urbanizados y edificaciones. Modificado por el
Real Decreto 173/2010, de 19 de febrero.

= Pliego General de Condiciones de la Comunidad de Madrid.

= Pliego General de Condiciones Econdmico-Facultativas para las obras municipales
aprobado por el Ayuntamiento de Madrid.

= Pliego de Condiciones Particulares y Econémicas que pueda establecerse para la
contratacion de las obras.

- Red viaria, explanacion y pavimentacion:

= Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Obras de carreteras de la
Direccion General de Carreteras y Caminos Vecinales del Ministerio de Fomento.

= Orden de 17 de febrero de 2004, de la Conserjeria de Transportes e Infraestructuras,
por la que se aprueban los Requisitos Técnicos para el Proyecto y Construccion de
las medidas para moderar la velocidad en las travesias de la Red de Carreteras de la
Comunidad de Madrid

= Ley 25/1988 de 29 de Julio, de Carreteras. Modificado por el Real Decreto-Ley
11/2001, de 22 de junio.

= R.D. 1812/1994 de 2 de septiembre, Reglamento de Carreteras. Maodificado por el
Real Decreto 597/1999, de 16 de abril.

= Norma 6.1-IC. Secciones de firme (Orden FOM 3460/2003)

= Norma 6.3-IC. Rehabilitacion de firmes (Orden FOM 3459/2003)

= Instruccién 8.3-IC. Sefalizacion, balizamiento, defensa, limpieza y terminacion de
obras fijas fuera de poblado (Orden de 31 de agosto de 1987)
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Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Obras de Carreteras y Puentes,
PG-3y la Orden FOM/3818/2007, de 10 de septiembre.

Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para obras de conservacion de
carreteras, PG-4.

R.D. legislativo 1/2001, de 20 de julio, por el que se aprueba el Texto refundido de la
Ley de Aguas.

Normas del Canal de Isabel Il. (Normas sobre Redes de Reutilizacion de aguas del
Canal de Isabel Il. Normas Especificas de Abastecimiento de Agua del Canal de
Isabel 1. Normas Especificas para Redes de Saneamiento del Canal de Isabel II)
Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Tuberias de Abastecimiento de
Agua, Orden del M.O.P. de 28 de julio de 1974.

Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Tuberias de Saneamiento de
Poblaciones, Orden Ministerial de 15 de septiembre de 1986.

R.D. 140/2003. BOE 45, de 21 de febrero de 2003, Criterios sanitarios de la calidad
del agua de consumo humanao.

R.D. 865/2003. BOE 171, de 18 de julio de 2003, Criterios higiénico-sanitarios para
la prevencion y control de la legionelosis.

Reglamento del dominio publico hidraulico (Real Decreto 849/1986, de 11 de abril).
R.D. 842/2002, de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento electrotécnico
para baja tension.

Instrucciones Técnicas Complementarias (ITC) del Reglamento electrotécnico para
baja tension (REBT-2002):

Normas UNE de aplicacion del REBT-2002.

Guia Técnica de Aplicacion al Reglamento Electrotécnico de Baja Tensién

R.D. 1890/2008, de 14 de noviembre, por el que se aprueba el Reglamento de
eficiencia energética en instalaciones de alumbrado exterior y sus Instrucciones
técnicas complementarias EA-01 a EA-07. (BOE de 19 de noviembre de 2008)
Reglamento sobre instalacion y funcionamiento de Subestaciones o Centros de
Transformacion y Lineas de Transporte de Energia Eléctrica, vigentes.

El Reglamento de Verificaciones Eléctricas y Regularidad en el Suministro de
Energia, aprobado por el Decreto de 12 de marzo de 1.954.

Recomendaciones de U.N.E.S.A. y de la empresa IBERDROLA, S.A. suministradora
de Energia Eléctrica.

Ley 7/2010, de 31 de marzo, General de la Comunicaciéon Audiovisual.
Recomendaciones de las compafias suministradoras de teléfonos.

Normas para los trabajos en sus redes de la compafiia C.T.N.E.

Normas para los trabajos en sus redes de la compafia ENAGAS.

Normas para los trabajos en sus redes, o proximas a las instalaciones de Gas en
servicio, de la compafiia de GAS NATURAL.

Reglamento de redes y acometidas de combustibles gaseosas (R.R.A.C.G.),
aprobada por Orden 18 de noviembre de 1974 y derogada parcialmente por Orden
de 26 de octubre de 1983 y Orden de 6 de julio de 1984. Ademas, existe el Real
Decreto 919/2006, de 28 de julio, por el que se aprueba el Reglamento Técnico de
distribucion y utilizacion de combustibles gaseosos y sus instrucciones técnicas
complementarias ICG 1 a 11.

Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Cédigo Técnico de
la Edificacion

Real Decreto 1630/1992, de 29 de diciembre, por el que se dictan disposiciones para
la libre circulacion de productos de construccion, en aplicacion de la Directiva
89/106/CEE. Modificado por el Real Decreto 1328/1995, de 28 de julio.

R.D. 1247/2008, de 18 de julio, por el que se aprueba la Instruccién de hormigén
estructural (EHE-08)
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= R.D. 956/2008, de 6 de junio, por el que se aprueba la Instruccién para la recepcion
de cementos (RC-08)

= R.D. 1371/2007, de 19 de octubre, por el que se aprueba el Documento Basico "DB-
HR Proteccion frente al ruido" del Cédigo Técnico de la Edificacion. Modificado por el
Real Decreto 1675/2008 de 17 de octubre.

= Las Instrucciones H.A.-61, para estructuras de hormigébn armado y E.M.-62 para
estructuras metalicas del Instituto Eduardo Torroja de la Construccion y del cemento.

= R.D. 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccion y gestién de los
residuos de construccion y demolicion.

= Normas UNE aprobadas por la Asociacion Espafiola de Normalizacién y Certificacion
(AENOR).

= Normas UNE, ISO, ASTM y CIE para composicién, dimensiones y ensayos de
materiales.

= Normas U.N.P. del Instituto de Racionalizacién del Trabajo.

= Normas de Ensayo del Laboratorio del Transporte y Mecanica del Suelo y del
Laboratorio Central de Ensayo de Materiales de Construccion.

= Pliego de Condiciones Técnicas Generales del Ayuntamiento de Mdstoles aplicable
a la redaccion de proyectos y ejecucion de las obras municipales.

= Pliego de Condiciones Administrativas y Econdmicas Particulares que se establezca
de modo previo a la contratacion de las obras comprendidas en el presente proyecto.

= Cualquier otra disposicién legal que resulte de aplicacion.

Las Clausulas estipuladas en estas Prescripciones Técnicas y en los demas
documentos del Contrato, no deben considerarse con caracter limitativo, sino que también
seran aplicables todos los Reglamentos Oficiales o Normas y Leyes, Ordenanzas, etc., de
caracter nacional o local que puedan ser aplicables en estas obras.

El Contratista esta obligado al cumplimiento de todas las Instrucciones, Pliegos o
Normas de toda indole promulgadas con anterioridad a la fecha de licitacion y que sean de
aplicacion a los trabajos a realizar, tanto si estan especificadas como si no lo estan en la
relacion anterior.

Si por error u omisién, cualquier NORMA, LEY, y/o R.D. incluidos en presente Pliego,
gquedase o estuviese obsoleta o derogada, por extensién se entiende que se aplicara la
norma que le sustituya, siendo esta de inmediato cumplimiento.

Si las prescripciones referidas a un mismo objeto fuesen conceptualmente
incompatibles o contradictorias, prevaleceran las de este Pliego salvo autorizacion expresa
del Director de la Obra.

En caso de discrepancia entre las normas anteriores, y salvo manifestacion expresa
en contrario en el presente proyecto, se entenderd que es valida la prescripcion mas
restrictiva.

Cuando en algunas disposiciones se haga referencia a otra que haya sido modificada
o derogada, se entendera que dicha modificacién o derogacién se extiende a aquella parte
de la primera que haya quedado afectada.

1.3. DEFINICION DE LAS OBRAS

1.3.1. Documentos que definen las obras y orden de prelacion
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Las obras quedan definidas por la Memoria, Planos, Pliego de Prescripciones
Técnicas Particulares, Pliego de Prescripciones Técnicas Generales en su caso, y por la
normativa incluida en el apartado 1.2.5. "Disposiciones y normas de aplicacion".

No es propdésito, sin embargo, de Planos y Pliego de Prescripciones el definir todos y
cada uno de los detalles o particularidades constructivas que puede requerir la ejecucion de
las obras, ni sera responsabilidad del Administracion la ausencia de tales detalles (P.P.T.P.
apartado 1.3.1.5.).

Para la documentacion que haya podido quedar incompleta, se estara a lo marcado
en la normativa vigente de las distintas compafiias de los servicios instalados y Normas
Tecnoldgicas vigentes

1.3.1.1. Planos

Las obras se realizardn de acuerdo con los Planos del Proyecto utilizado para la
adjudicacion, y con las instrucciones y planos adicionales de ejecucién que entregue la
Direccion de Obra al Contratista.

1.3.1.2. Interpretacién de planos

Cualquier duda en la interpretacion de los planos debera ser comunicada al Director
de Obra, el cual, dara las explicaciones necesarias para aclarar los detalles.

1.3.1.3. Confrontacién de planos y medidas

El Contratista debera confrontar, inmediatamente después de recibir todos los planos
que le hayan sido facilitados y debera informar prontamente al Director de las Obras sobre
cualquier contradiccion.

El Contratista debera confrontar los planos y comprobar las cotas antes de aparejar
la obra y sera responsable por cualquier error que hubiera podido evitar de haberlo hecho.

1.3.1.4. Contradicciones, omisiones o errores en la documentacion

En caso de contradiccion o incompatibilidad entre los Planos y los Pliego de
Prescripciones Técnicas, prevalece lo prescrito en estos Gltimos. Lo mencionado en el Pliego
de Prescripciones Técnicas y omitido en los Planos o viceversa, habra de ser ejecutado como
si estuviese expuesto en ambos documentos, siempre que, a juicio del Director, quede
suficientemente definida la unidad de obra correspondiente, y ésta tenga precio en el
Contrato.

En todo caso, las contradicciones, omisiones o errores que se adviertan en estos
documentos por el Director, o por el Contratista, deberan reflejarse preceptivamente en el
Acta de Comprobacion del Replanteo Previo.

1.3.1.5. Planos complementarios de detalle

Sera responsabilidad del Contratista las elaboraciones de cuantos planos
complementarios de detalle sean necesarios para la correcta realizacion de las obras.

1.3.1.6. Archivo actualizado de documentos que definen las obras. Planos de obra
realizada
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El Contratista dispondra en obra de una copia completa del Pliego de Prescripciones,
un juego completo de los planos del proyecto, asi como copias de todos los planos
complementarios desarrollados por el Contratista o0 de los revisados suministrados por la
Direccion de Obra, junto con las instrucciones y especificaciones complementarias que
pudieran acompafarlos.

Una vez finalizadas las obras y como fruto de este archivo actualizado, el Contratista
esta obligado a presentar una coleccién de originales de los Planos de Obra Realmente
Ejecutada, siendo de su cuenta los gastos ocasionados por tal motivo.

1.4. EJECUCION DE LAS OBRAS.

La obra se considerara comenzada tras la aceptacién del replanteo, en ese momento
se levantara un Acta. El Contratista sera responsable del replanteo correcto de las obras, a
partir de los puntos de nivel o de referencias que seran notificados por la Propiedad. Seréa
igualmente responsable de que los niveles, alineaciones y dimensiones de las obras
ejecutadas sean correctas, y de proporcionar los instrumentos y mano de obra necesarios
para conseguir este fin.

Todos los objetos de valor encontrados en las excavaciones en el emplazamiento,
tales como fésiles, monedas, otros restos arqueoldgicos o elementos de valor geoldgico,
seran considerados como propiedad del Propietario, y el Contratista, una vez enterado de la
existencia de los mismos se lo notificard al Propietario y tomara todas las medidas y
precauciones necesarias segun le indique la propiedad para impedir el deterioro o
destruccién de estos objetos.

Caso de que estas instrucciones del propietario encaminadas a este fin, comportasen
alguna dificultad para el cumplimiento de las obligaciones del Contrato, el Contratista se lo
hara notar asi al Propietario para una solucion equitativa de estas dificultades.

1.4.1. Comprobacion del replanteo previo
1.4.1.1 Elementos que se entregaran al Contratista

Como acto inicial de los trabajos, la Direccion de Obra y el Contratista comprobaran
las bases que han servido de soporte para la realizacion de la topografia del Proyecto
realizando un inventario de las mismas. Estas bases, que se encontraran resefiadas con sus
correspondientes croquis de localizacion, se utilizaran para el replanteo de las viales y area
de actuacion. Solamente se considerardn como inicialmente validas aquellas marcas sobre
sefiales permanentes que no muestren sefales de alteracion.

Mediante un acta, la Direccion de Obra daré su aprobacién a las bases de replanteo
gue se encuentren en condiciones satisfactorias de conservacion.

Sera responsabilidad del Contratista la conservacion y mantenimiento de las bases,

debidamente referenciadas, y su reposicion con los correspondientes levantamientos
complementarios.

1.4.1.2. Plan de Replanteo

El Contratista, en base a la informacion del Proyecto de Ejecucion e hitos de replanteo
conservados, elaborara un Plan de Replanteo que incluya la comprobacién de las
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coordenadas de los hitos existentes y su cota de elevacion, colocacion y asignacién de
coordenadas y cota de elevacion a las bases complementarias y programa de replanteo y
nivelacion de puntos de alineaciones principales y secundarias.

Este programa sera entregado a la Direccion de Obra para su aprobacién e inspeccion
y comprobacién de los trabajos de replanteo.

1.4.1.3. Replanteo y nivelacién de puntos de alineaciones principales

El Contratista procedera al replanteo y estaquillado de puntos caracteristicos de las
alineaciones principales, partiendo de las bases de replanteo comprobadas y aprobadas por
la Direccion de Obra como validas para la ejecucion de los trabajos.

El Contratista debera cuidadosamente proteger todos los mojones, estacas y sefiales
que contribuyan al replanteo de las obras.

Asimismo, ejecutard los trabajos de nivelacion necesarios para asignar la
correspondiente cota de nivel a los puntos caracteristicos.

La ubicacién de los puntos caracteristicos se realizard de forma que pueda
conservarse dentro de lo posible en situacién segura durante el desarrollo de los trabajos.

1.4.1.4. Replanteo y nivelacion de los restantes ejes

El Contratista situara y construird los puntos fijos o auxiliares necesarios para los
sucesivos replanteos de detalle de los restantes ejes.

La situacibn y cota quedard debidamente referenciada respecto a las bases
principales de replanteo.

1.4.1.5. Acta de comprobacion del replanteo previo. Autorizacion parainiciar las obras

Salvo prescripcién en contra del P.C.A., la Direccion de Obra, en presencia del
Contratista, procedera a efectuar la comprobacion del replanteo, previo a la iniciacion de las
obras, en el plazo de un mes contado a partir de la formalizacion del Contrato
correspondiente, o contado a partir de la notificacién de la adjudicacion definitiva cuando el
expediente de contratacion sea objeto de tramitacion urgente. Del resultado se extenderd el
correspondiente acta.

Acta de Comprobacion del Replanteo Previo.

Cuando el resultado de la comprobacion del replanteo demuestre la posicion y
disposicion real de los terrenos, su idoneidad y la viabilidad del proyecto, a juicio de la
Direccion de las Obra, se dara por ésta la autorizacion para iniciar las correspondientes
obras, haciéndose constar este extremo explicitamente en el Acta de Comprobacion de
Replanteo extendida, de cuya autorizacion quedara notificado el Contratista por el hecho de
suscribirla.

1.4.1.6. Responsabilidad de la Comprobacién del Replanteo Previo
En cuanto que forman parte de las labores de comprobacion del replanteo previo,

sera responsabilidad del Contratista la realizacion de los trabajos incluidos en el Plan de
Replanteo, ademas de todos los trabajos de topografia precisos para la posterior ejecucion
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de las obras, asi como la conservacion y reposicion de los hitos recibidos de la
Administracion.

Si durante la realizacion de las obras se apreciase un error en los replanteos,
alineaciones o dimensiones de una parte cualquiera de las obras, el Contratista procedera a
su rectificacion a su costa, la verificacién de los replanteos, alineaciones o dimensiones por
la Direccién de obra, no eximir4 al contratista de sus responsabilidades en cuanto a sus
exactitudes.

1.4.2. Consideraciones previas a la ejecucion de las obras
1.4.2.1. Plazo de ejecucion de las obras. Comienzo del plazo

Las obras a que se aplica el presente Pliego de Prescripciones Técnicas deberan
quedar terminadas en el plazo que se sefiala en las condiciones de la licitacion, o en el plazo
que el Contratista hubiese ofrecido con ocasién de dicha licitacion y fuese aceptado en el
contrato subsiguiente. Lo anteriormente indicado es asimismo aplicable para los plazos
parciales, si asi se hubieran hecho constar.

Todo plazo comprometido comienza al principio del dia siguiente al de la firma del
Acta de Comprobacién del Replanteo. Cuando el plazo se fija en dias, estos seran naturales,
y el altimo se computard por entero. Cuando el plazo se fija en meses, se contara de fecha
a fecha. Si no existe fecha correspondiente, en el mes en el que se da por finalizado el plazo,
éste termina el ultimo dia de ese mes.

1.4.2.2. Programa de Trabajos

El Contratista esta obligado a presentar un Programa de Trabajos de acuerdo con lo
que se indigue respecto al plazo y forma en los Pliegos de Licitacion, Pliego de Prescripciones
Técnicas Particulares o, en su defecto, en el plazo m&ximo de un mes después de la
adjudicacion del Contrato.

Previamente a la formalizacién del Contrato, el Contratista debera haber visitado y
examinado el emplazamiento de las obras, y de sus alrededores, y se habra asegurado que
las caracteristicas del lugar, su climatologia, medios de acceso, vias de comunicacion,
instalaciones existentes, etc., no afectaran al cumplimiento de sus obligaciones
contractuales. Durante el periodo de preparacion tras la firma del Contrato, deberd comunicar
a la Direccion de obra, y antes del comienzo de ésta:

- Los detalles complementarios.
- La memoria de organizacion de obra.

- Calendario de ejecucion pormenorizado.

Este programa habra de estar ampliamente razonado y justificado, teniéndose en
cuenta los plazos de llegada a obra de materiales y medios auxiliares (detallando claramente
las fechas previstas en las que el Contratista puede necesitar materiales o partes de obra a
realizar por otros) y la interdependencia de las distintas operaciones, asi como la incidencia
que sobre su desarrollo hayan de tener las circunstancias climatolégicas estacionales, de
movimiento de personal y cuantas de cardcter general sean estimables, segun célculos
estadisticos de probabilidades, siendo de obligado ajuste con el plazo fijado en la licitacion o
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con el menor ofertado por el Contratista, si fuese éste el caso, aln en la linea de apreciacion
mas pesimista.

Dicho programa se reflejard en dos diagramas. Uno de ellos especificara los espacios-
tiempos de la obra a realizar, y el otro serd de barras, donde se ordenaran las diferentes
partes de obra que integran el proyecto, estimando en dia-calendario los plazos de ejecucion
de la misma, con indicacion de la valoracion mensual y acumulada.

Una vez aprobado este programa por la Direccion de Obra, servird de base, en su
caso, para la aplicacion del articulo 144 del Reglamento general de la Ley de Contratos de
las Administraciones Publicas.

El Programa detallado no podra ser modificado si no es con la conformidad de la
Direccion, y manteniendo siempre las fechas impuestas del Programa Basico.

La maquinaria y medios auxiliares de toda clase que figuran en el Programa de
trabajo, lo seran a efectos indicativos, pero el Contratista estard obligado a mantener en obra
Yy en servicio cuantos sean precisos para el cumplimiento de los objetivos intermedios y
finales o para la correccién de los desajustes que pudieran producirse respecto a las
previsiones, todo ello en orden al exacto cumplimiento del plazo total y de los parciales
contratados para la realizacion de las obras.

La Direccion de Obra y el Contratista revisaran conjuntamente y con una frecuencia
minima mensual, la progresion real de los trabajos contratados y los programas parciales a
realizar en el periodo siguiente, sin que estas revisiones eximan al Contratista de su
responsabilidad respecto de los plazos estipulados en la adjudicacion.

La aprobacién o comentarios de la Direccién a los planos o documentos o consultas
del Contratista, se transmitiran al Contratista en el plazo minimo de una semana y maximo
de tres semanas. El Contratista en su programa y en la organizaciéon de sus trabajos, debera
tener en cuenta estos plazos de aprobacion. La demora en la aprobacion de planos o
documentos, debido a errores o defectos de los mismos, no eximird al Contratista el
cumplimiento del Programa.

Las modificaciones realizadas en los Planos o ficha técnica, de las instrucciones
dadas por la Direccién, no podran ser motivo de retraso en los plazos parciales ni en el Plazo
establecido para la terminacion total.

Caso de surgir alguna modificacién importante, que pueda repercutir en los plazos, el
Contratista debera solicitar por escrito la autorizacién para el correspondiente retraso. Esta
solicitud deberd cursarla el Contratista antes de los siete dias posteriores a la de
comunicacion de la modificacién o instruccion.

En el caso de que el Contratista estimase que se va a producir retraso en las obras,
por causa fuera de su control, tales como las que la Ley considera de Fuerza Mayor, o por
negligencia o acciones de la Direccion, debera notificarlo por escrito a la Propiedad en el
plazo maximo de una semana a partir de la aparicion de la causa del retraso. Esta
comunicacion no significara la aceptacion de este retraso, sino que se estara a lo dispuesto
en los Documentos del Contrato respecto a este tema, en particular a lo previsto para los
casos de discrepancias de apreciacion. En ningun caso el retraso justificado podra exceder
del periodo de existencia de la causa que lo motivo.
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Caso de que se apreciasen retrasos durante la ejecucion de las obras, imputables al
Contratista tendra la obligacién si se lo pide la Direccion de obra de reforzar el personal y
medios, y hacer horas extraordinarias o aumentar el nimero de turnos, incluso con trabajos
nocturnos.

Caso de obtener avances en la terminacion de las obras, el Contratista tendra derecho
a una bonificacion proporcional, si asi se hubiese establecido en las condiciones particulares.

1.4.2.3. Terrenos disponibles para la ejecucion de los trabajos

El Contratista se compromete a colocar todas sus instalaciones provisionales,
almacenes, medios auxiliares, etc., dentro de los terrenos del propietario, salvo que haya
obtenido autorizacion expresa de los interesados para hacerlo de otra manera. La disposicion
de estas instalaciones, almacenes, circulaciones, etc., ser4 razonable, a fin de no
obstaculizar innecesariamente las obras, y estas disposiciones deberan someterse a la
aprobacién de la Direccién de obra. En particular vigilar4 el Contratista no sobrecargar la
estructura en construccion con acopios de materiales pesados

Sera de su cuenta y responsabilidad la reposicion de estos terrenos a su estado
original y la reparacién de los deterioros que hubiera podido ocasionar en las propiedades.

Seréa también de cuenta del Contratista la provision de aquellos espacios y accesos
provisionales que, no estando expresamente recogidos en el proyecto, decidiera utilizar para
la ejecucion de las obras.

1.4.2.4. Ocupacién, vallado provisional de terrenos y de las obras

El Contratista notificara a la Direccion de Obra, para cada tajo de obra, su intencion
de iniciar los trabajos, con diez (10) dias de anticipacién, siempre y cuando ello requiera la
ocupacion de terreno y se ajuste al programa de trabajos en vigor. Si la ocupacién supone
una modificacion del programa de trabajos vigente, la notificacion se realizara con una
anticipacion de 20 dias y quedara condicionada a la aceptacion por la Direccion de Obra.

El Contratista archivara la informacion y documentacion sobre las fechas de entrada
y salida de cada propiedad, publica o privada, asi como los datos sobre las fechas de montaje
y desmontaje de vallas.

El Contratista suministrara copias de estos documentos a la Direccion de Obra
cuando sea requerido.

Tan pronto como el Contratista tome posesion de los terrenos, procedera a su vallado,
si asi estuviese previsto en el Proyecto, fuese necesario por razones de seguridad o asi lo
requiriesen las ordenanzas o reglamentacion de aplicacion, o lo exigiese la Direccion de
Obra.

Antes de cortar el acceso a una propiedad, el Contratista, previa aprobacion de la
Direccion de Obra, informara con diez dias de anticipacion a los afectados, y proveera un
acceso alternativo.

La sefializacion de las obras, durante su ejecucion, serd de cuenta del Contratista
que, asi mismo, estara obligado a balizar, estableciendo incluso vigilancia permanente, en
aquellos puntos o zonas que, por su peligrosidad, puedan ser motivo de accidentes, en
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especial las zanjas abiertas y los obstaculos en calles abiertas al trafico de vehiculos o
peatonal. Seran también de cuenta del Contratista las indemnizaciones y responsabilidades
gue hubieran lugar por perjuicios ocasionados a terceros como consecuencia de accidentes
debidos a una sefalizacion insuficiente o defectuosa.

Las zanjas y pozos deberan vallarse y sefializarse en toda su longitud por ambos
lados y extremos y se realizard mediante barreras metdlicas portatiles enganchables o
similar, de acuerdo con el Proyecto de Seguridad presentado por el Contratista y aprobado
por la Direccion de Obra Las vallas deberan ajustarse al modelo oficial indicado en el plano
correspondiente y estaran recubiertas con pintura reflectante e iluminadas

El Contratista tomara a su cargo la prestacion de personal para la realizacion inicial y
el mantenimiento de todas las instalaciones necesarias para la proteccion, iluminacion y
vigilancia continua del emplazamiento de las obras, que sean necesarias para la seguridad
o buena realizacion de estas, segun la Reglamentacion Oficial vigente o las instrucciones de
la Direccion de la obra. En particular, el Contratista instalara un vallado permanente, durante
el plazo de las obras, como minimo igual al exigido por las Autoridades del lugar en donde
se encuentren las obras.

El Contratista inspeccionara y mantendra el estado del vallado y corregira los defectos
con la maxima rapidez.

Deberan dejarse los pasos necesarios para el transito general y para entrada a las
viviendas y comercios, lo cual se hara instalando pasos resistentes y estables sobre las
zanjas.

Si fuera necesario el pago de los derechos o canones municipales por la instalacion
de esta valla durante el tiempo que duren las obras contratadas correspondera al Contratista.

El cierre provisional de puntos singulares de la obra mediante vallas opacas de altura
superior a 2,20 metros sera de abono cuando asi se establezca en el proyecto o lo ordene la
Direccion de Obra, o cuando sea exigencia de las ordenanzas o reglamentacién de
aplicacion.

Se mantendra el vallado de los terrenos hasta que sea sustituido por un cierre
permanente o hasta que se terminen los trabajos de la zona afectada.

1.4.2.5. Reclamaciones de terceros

El Contratista tomara las precauciones necesarias para evitar cualquier clase de
dafios a terceros, atenderd a la mayor brevedad las reclamaciones de propietarios y
afectados, y lo notificara por escrito y sin demora a la Direccion de Obra.

El Contratista notificara a la Direccién de Obra, por escrito y sin demora, de cualquier
accidente o dafio que se produzca en la ejecucion de los trabajos.

El Contratista repondra el bien a su situacion original con la méxima rapidez,
especialmente si se trata de un servicio publico fundamental o si hay riesgos importantes.

Por consiguiente, correran a cargo del Contratista todos aquellos gastos que se
deriven de dafios o perjuicios a terceros con motivo de las operaciones que requieran la
ejecucion de las obras o que se deriven de una actuacion culpable o negligente del mismo.
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1.4.2.5. Prestaciones diversas.

El Contratista tomara todas las precauciones necesarias para garantizar la seguridad
de los trabajadores en la obra, y se colocaran letreros advirtiendo los peligros que pueden
existir en cada zona. Todos los agujeros o bordes de construccion estaran protegidos con
barandillas. El Contratista tomara precauciones contra la caida de materiales e instalara
redes o vallado.

El contratista nombrard a una persona de su organizacion o a un equipo de personas
que permanentemente recorrerd las obras, vigilando que se tomen las precauciones de
seguridad necesarias.

El Contratista estara encargado de la retirada de escombros, basuras y residuos
relacionados con su obra. Esta retirada de escombros se har4d como minimo una vez a la
semana, de forma que la obra esté permanentemente en estado satisfactorio de limpieza.

El Contratista instalard una proteccion contra incendios adecuada al tipo de trabajos
que se estén haciendo en cada momento. El Contratista vigilara y no permitira que se haga
fuego dentro del recinto de las obras.

El Contratista instalara todos los servicios higiénicos que sean precisos para el
personal que intervenga en las obras, de conformidad con los Reglamentos del Trabajo.

El Contratista sera responsable de la seguridad de su personal y de su riesgo de
accidentes, asi como de los dafios que este personal o su maquinaria puedan producir
trabajando por administracion para otros constructores o para la Propiedad.

El Contratista controlara, en el caso de ser necesario, el acceso a la obra por medio
de una persona colocada permanentemente en cada una de las entradas y no permitira la
entrada a personas ajenas sin autorizacién expresa de la propiedad; durante la noche o en
las horas fuera de horario normal de trabajo, el Contratista tendra como minimo un vigilante
permanente.

Caso de que se produjese en la obra algun accidente que requiriese asistencia
médica, traslado de accidentados a centros sanitarios o la intervencion de la policia, el
Contratista tomara a su cargo todas las actuaciones necesarias con la debida urgencia y
celeridad, informando a continuacion a la Direccion de obra y a la Propiedad.

No se permitirAd ninguna publicidad en la obra, salvo autorizacion expresa de la
Propiedad. El contratista colocara en lugar destacado un cartel con las dimensiones y
composicion que le indique el propietario, en el que figuraran ademés de los nombres del
Contratista y del propietario, el de la Direccién de obra, asi como el nombre de la obra.

La Direccién de obra tendra un libro de obra en donde la Direccién y el Contratista
podran anotar cuantas observaciones estimen pertinentes, respecto a la obra. En los casos
en que la Ley lo exija, existira ademas un Libro Oficial de Ordenes.
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El Contratista respondera ante todas las reclamaciones de vecinos o multas del
Ayuntamiento que sean consecuencia de una realizacion incorrecta de las obras.

Todas las operaciones necesarias para la ejecucion de las obras por el Contratista, y
también la circulacion por las vias vecinas que este precise, seran realizadas de forma que
no produzcan dafos, molestias o interferencias no razonables a los propietarios vecinos o a
posibles terceras personas o propietarios afectados.

1.4.3 Acceso a las obras

El Contratista en todo momento, permitira el acceso a cualquier parte de las obras
que esté realizando, y pondra todos los medios auxiliares necesarios para que estos sean
accesibles a los representantes de la Direccion de obra, y de la Propiedad.

Ninguna parte de la obra que vaya a quedar posteriormente como inaccesible, podra
ser recubierta o tapada por el contratista sin la autorizacion escrita de la Direccién de obra.

En particular el Contratista debera notificar con antelacion a la Direccién de Obra el
momento de la realizacién de las cimentaciones, a efectos de las comprobaciones oportunas
del terreno.

El Contratista y todos sus subcontratistas, permitirdn el libre acceso de la propiedad
y de la Direccion de Obra a todos sus talleres, almacenes o centro de fabricacion, aunque
sean exteriores a la obra, y donde se realicen trabajos relacionados con la obra objeto de
Contrato.

1.4.3.1. Construccién de caminos de acceso

Los caminos y accesos provisionales a los diferentes tajos seran construidos y
conservados por el Contratista.

El Contratista reconstruira todas aquellas obras, construcciones e instalaciones de
servicio publico o privado, tales como cables, aceras, cunetas, alcantarillado, etc., que se
vean afectados por la construccién de los caminos, aceras y obras provisionales, retirando
de la obra todos los materiales y medios de construccién sobrantes, una vez terminada
aquélla, dejando la zona perfectamente limpia.

Estos caminos 0 accesos provisionales estaran situados, en la medida de lo posible,
fuera del lugar de emplazamiento de las obras definitivas.

1.4.3.2. Conservacion y uso

El Contratista conservara en condiciones adecuadas para su utilizacion los accesos
y caminos provisionales de obra.

La Administracion se reserva para si y para los Contratistas a quienes encomiende
trabajos de reconocimientos, sondeos e inyecciones, suministros y montajes especiales, etc.,
el uso de todos los caminos de acceso construidos por el Contratista.

1.4.3.3 Ocupacion temporal de terrenos para construcciéon de caminos de acceso alas
obras
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Las autorizaciones necesarias para ocupar temporalmente terrenos para la
construccién de caminos provisionales de acceso a las obras, no previstos en el Proyecto,
seran gestionadas por el Contratista, quien deberéa realizar los trabajos para restituir los
terrenos a su estado inicial tras la ocupacién temporal.

1.4.4. Instalaciones, Medios y Obras Auxiliares
1.4.4.1. Proyecto de instalaciones y obras auxiliares

El Contratista queda obligado a proyectar y construir por su cuenta todas las
edificaciones auxiliares para oficinas, almacenes, cobertizos, instalaciones sanitarias y
demas de tipo provisional.

El agua necesaria para la realizacién de la obra seré por cuenta del Contratista, que
se ocupara de las tramitaciones y permisos oportunos, construccién de canalizaciones, pago
de canones y acometidas, y pago del consumo.

La electricidad necesaria para la realizacion de las obras serd por cuenta del
Contratista, que se ocupara de los tramites y permisos oportunos, tendido de lineas, puestos
de transformacion, red interior, pago de canones y acometidas, pago del consumo. Toda la
instalacion interior de electricidad se hara segun los Reglamentos y ordenanzas vigentes.
Todos los aparatos portatiles o equipos del Contratista irAn convenientemente puestos a
tierra.

El Contratista instalard igualmente durante las obras, una iluminacién provisional
suficiente para el desarrollo de sus trabajos, asi como para permitir la circulacion de la obra.

Los proyectos deberan justificar que las instalaciones y obras auxiliares previstas son
adecuadas para realizar las obras definitivas en las condiciones técnicas requeridas y en los
plazos previstos en el Programa de Trabajos, y que estan ubicadas en lugares donde no
interfieren la ejecucion de las obras principales.

El aspecto y acabado exterior de las edificaciones auxiliares estara supeditado a la
aprobacioén de la Direccién de Obra.

Estos Proyectos deberan ser presentados por el Contratista a la Direccién de Obra
con la antelaciéon que se fije respecto del comienzo de las obras y en cualquier caso con la
suficiente para que la Direccion de Obra pueda decidir sobre su idoneidad.

La conformidad de la Direccion de Obra al proyecto de instalaciones, obras auxiliares
y servicios generales en nada disminuird la responsabilidad del Contratista, tanto en la
calidad como en los plazos de ejecucion de las obras definitivas.
1.4.4.2. Retirada de instalaciones y obras auxiliares

La retirada de las instalaciones y demolicion de obras auxiliares al finalizar los tajos
correspondientes, debera ser anunciada a la Direccién de Obra quien lo autorizara si esta
realmente terminada la parte de obra principal correspondiente.
1.4.4.3. Instalacion de acopios

Las ubicaciones de las areas para instalacion de los acopios seran propuestas por el
Contratista a la aprobacion de la Direccion de Obra.
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1.4.5. Ejecucion de las Obras
1.4.5.1. Equipos, maquinarias y métodos constructivos

Los equipos, maquinaria y métodos constructivos necesarios para la ejecucion de
todas las unidades de obra, deberan ser justificados previamente por el Contratista, de
acuerdo con el volumen de obra a realizar y con el programa de trabajos de las obras, y
presentados a la Direccion de Obra para su aprobacion.

El equipo habr4d de mantenerse, en todo momento, en condiciones de trabajo
satisfactorias y exclusivamente dedicadas a las obras del Contrato, no pudiendo ser retirado
sin autorizacion escrita de la Direccion de Obra, previa justificacion de que se han terminado
las unidades de obra para cuya ejecucion se habia previsto.

1.4.5.2 Proyecto de Seguridad de la Obra

En virtud del Real Decreto 1627/1997 de 24 de octubre (Modificado por los Reales
Decretos 604/2006, de 19 de mayo y por el 337/2010, de 19 de marzo), en los proyectos que
corresponda se incluira un Estudio de Seguridad y Salud, cuyo presupuesto estara
incorporado al Presupuesto General como capitulo independiente.

En aplicacién del citado Estudio de Seguridad y Salud, el Contratista adjudicatario de
la obra, quedara obligado a elaborar un Plan de Seguridad y Salud en el Trabajo, en el que
se analicen, estudien, desarrollen y complementen, en funcién de su propio sistema de
ejecucion de la obra, las previsiones contenidas en el estudio citado. En dicho Plan, se
incluiran, en su caso, las propuestas de medidas alternativas, con modificacién o sustitucion
de las mediciones, calidades y valoracion recogidas en el Presupuesto del Estudio de
Seguridad y Salud, sin que ello suponga variacion del importe total de adjudicacion.

El Estudio de Seguridad y Salud, es, por lo tanto, orientativo en cuanto a los medios
y planteamiento del mismo, y es vinculante en cuanto al importe total de adjudicacion

Antes del inicio de la obra, el Contratista presentara el Plan de Seguridad y Salud en
el Trabajo a la Inspeccion Facultativa de la Obra, que lo elevara a quien corresponda para
su aprobacién previo informe favorable por el Coordinador de Seguridad y Salud, desde el
punto de vista de su adecuacion al importe total de adjudicacion, sin perjuicio de lo cual, la
responsabilidad de la adecuacion del citado Plan a la normativa vigente, corresponde al
Contratista.

Independientemente del Plan de Seguridad y Salud en el Trabajo adoptado, el
Contratista estara obligado a atender cualquier otra necesidad que pueda surgir en la obra,
relativa a la seguridad y salud en el trabajo, sin ninguna repercusion econdémica al respecto.

Segun el R.D. 1627/1997 de 24 de octubre (Modificado por los Reales Decretos
604/2006, de 19 de mayo y por el 337/2010, de 19 de marzo), se facilitara por el Coordinador
de Seguridad y Salud un libro de incidencias que deberd mantenerse siempre en obra en
poder del citado Coordinador de Seguridad y Salud.
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Sus fines son el control y seguimiento del Plan de Seguridad y Salud, debiéndose
reflejar en él los incumplimientos de las medidas adoptadas en el Plan, asi como todas las
incidencias que ocurran. Efectuada una anotacion el Coordinador de Seguridad y Salud esta
obligado a remitir, en el plazo de veinticuatro horas, una copia a la Inspeccién de Trabajo y
Seguridad Social de Zaragoza. Ilgualmente notificara las anotaciones al Contratista afectado
y a los representantes de los trabajadores de éste.

En todos los extremos no especificados en este Articulo, el Contratista debera
atenerse a los contenidos del Real Decreto 1627/1997 de 24 de octubre, asi como a los
Reglamentos de Seguridad y demas legislacién vigente al respecto.

1.4.5.3 Carteles y anuncios

Inscripciones en las obras. Podran ponerse en las obras las inscripciones que
acrediten su ejecucion por el Contratista. A tales efectos, éste cumplira las instrucciones que
tenga establecidas la Administracién y en su defecto las que dé la Direccion de Obra.

Por otra parte, el Contratista colocara carteles informativos de la obra a realizar, en
los lugares que indique la Direccion de Obra.

Su nimero y caracteristicas seran las que en su lugar defina la Direccion de Obra de
acuerdo con lo expresado en PCAP.

El texto y disefio de los carteles serd el que se defina de acuerdo a las instrucciones
de la Direccion de Obra o Administracion Contratante.

El coste de los carteles y accesorios, asi como las instalaciones de los mismos, sera
por cuenta del Contratista.

1.4.5.4. Trabajos nocturnos o en turnos extraordinarios

Si se considerase necesario establecer varios turnos de trabajo se debera proponer
previamente, para su autorizacién, a la Direccion de Obra y recabar autorizacion del
Ayuntamiento afectado.

Igualmente, cualquier trabajo nocturno de caracter excepcional deberd ser
previamente autorizado por la Direccién de Obra y realizarse solamente en las unidades de
obra que se indique. Asimismo, la Direccidn de Obra podra disponer la realizacion de trabajos
nocturnos cuando lo considere conveniente para la correcta ejecucion de los trabajos.

El Contratista dispondra siempre a pie de obra una persona responsable, cuyas
caracteristicas, en funcion del trabajo que se esté desarrollando, seran fijadas por la
Direccion de Obra.

1.4.5.5. Tréfico

El Contratista, bajo su responsabilidad y las prescripciones que imponga el
correspondiente Servicio del Ayuntamiento, asegurard el trafico durante la ejecucion de la
obra, bien por las calles existentes o por las desviaciones que sean necesarias, atendiendo
a la conservacion de las vias utilizadas en condiciones tales que el trafico se efectie dentro
de las exigencias minimas de seguridad.
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1.4.5.6. Emergencias

El Contratista dispondré de la organizacion necesaria para solucionar emergencias
relacionadas con las obras del Contrato, aun cuando aquellas se produzcan fuera de las
horas de trabajo.

La Direccién de Obra dispondrd en todo momento de una lista actualizada de
direcciones y numeros de teléfono del personal del Contratista responsable de la
organizacion de estos trabajos de emergencia.

1.4.5.7 Modificaciones de Obra

En todo lo referente a modificaciones de obra, ademas de lo prescrito en el Pliego de
Clausulas Administrativas Particulares, seré de aplicacion lo dispuesto en la Ley de Contratos
de las Administraciones Publicas.

1.4.5.8 Obras defectuosas o mal ejecutadas

En los casos en que alguna parte de la obra sea realizada de manera defectuosa por
el Contratista, o resulte incorrecta la Propiedad podra libremente rechazarla y exigir su
sustitucién o nueva realizacion de manera satisfactoria o bien podra admitirla aplicando en
este caso un descuento econdmico sobre los precios del Contrato, proporcionalmente a la
importancia de los defectos.

1.4.5.9 Unidades de obra no especificadas en el presente Pliego

En el caso de que las nuevas unidades se originasen por modificaciones ordenadas
por la Administracion, y no fueran imputables al proyecto objeto del contrato, se procedera
al abono correspondiente, a los precios del Cuadro de Precios unitarios, o bien de acuerdo
con los contradictorios que se establezcan, si procede.

El propietario podra ordenar trabajos extras o hacer cambios, afadiendo o
suprimiendo trabajos a los inicialmente incluidos en el Contrato, ajustando el precio del
Contrato en los casos en que proceda, segun se indicara en los parrafos siguientes

En caso de aumento el Contratista debera ejecutarlos sin modificacién de contrato,
salvo que dicho aumento evaluado a los precios iniciales se afadira el precio de contrato. Si
hay lugar para pacto de ello, el plazo de ejecucion se podra modificar en consecuencia.
Cuando el aumento sea tasado en mas del 25% el Contratista tendra derecho a la anulacion
o revision del Contrato, igualmente para este caso si la propiedad demuestra que la causa
de aumento no ha sido debido a ella.

En caso de disminucion del conjunto de los trabajos, el Contratista no podra reclamar
salvo que la disminucion evaluada a los precios iniciales no exceda del 50% del costo total
previsto.

En todo caso de modificacion de este género, el Promotor hara decir por escrito las
modificaciones que pretende realizar y se prepararan por la Direccibn Técnica los
documentos complementarios precisos para ser objetivas estas, produciéndose entonces las
formalidades siguientes definidas por la Direccion Técnica.
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o Definicion del montante resultante en mas o en menos a partir de los precios
iniciales.

o Definiciones de la incidencia de ello en los plazos de ejecucion. Una vez tramitadas
estas seran objeto afiadido al Contrato inicial y del mismo valor, salvo que en plazo
de quince dias se hagan las reservas que estime necesarias cualquiera de las
partes.

La Direccion de obra tendra autoridad para hacer cambios menores en las obras,
siempre que no signifiquen modificaciones de precio, ni sean inconsistentes o estén con
contradicciéon con los propésitos del Contrato. Cualquier modificacion que entrafie cambio de
precio, excepto en los casos de emergencia o causa mayor, debera de ser hecha por escrito
y estar respaldada por la autorizacion de la Propiedad, en cuyo caso tendra la consideracion
de los paragrafos anteriores. Para ello la Direccion de obra utilizara el libro de érdenes, carta
al promotor u otro medio explicito en que se defina la correccién y se valore el cambio en
mMA&s 0 en menos.

En los contratos en Tanto Alzado, segun se haya especificado en las Condiciones
Particulares, la valoracion de las modificaciones o de los trabajos extras, se hara segin una
de las maneras siguientes, a juicio de la Direccién de obra:

e Por presupuesto aceptado en Tanto Alzado.

e A partir de los precios unitarios que figuran en el Contrato, y multiplicandose por las
cantidades reales suprimidas o afadidas.

e Usando precios proporcionales a los del Contrato, para el caso de que se trate de
unidades que no figuraban inicialmente en el Contrato.

e Por administracion.

En los Contratos por Precios Unitarios, segun se haya especificado en las
Condiciones Particulares, la valoracién de las modificaciones o de los trabajos extras, se hara
segun uno de los procedimientos siguientes a juicio de la Direccion de obra.

e Para unidades incluidas inicialmente en el Contrato se utilizaran los precios unitarios
del Contrato.

e Para unidades no incluidas inicialmente en el Contrato se utilizaran precios
proporcionales a los precios unitarios mas similares que existan en el Contrato,
utilizando para ello los documentos de base del proyecto.

En el caso en que el Contratista no estuviese de acuerdo con la forma de valorar las
modificaciones o trabajos extras, debe no obstante, proceder a la realizacion inmediata de
estos trabajos, segun le ordene la Propiedad o Direccion de obra, sin perjuicio de la
aplicacion de las demas clausulas previstas en el Contrato, especialmente las de Arbitraje, o
de las acciones legales que se puedan corresponder; para ello dentro del plazo de 15 dias a
la notificacion escrita deberd comunicar a la Direccion de obra la motivacion de su recusacion.

Cuando se ejecuten por el Contratista modificaciones sin autorizaciéon sobre las
definidas en el Contrato, el Propietario mismo a proposicion de la Direccion de obra, podra
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exigir la demolicién, correccién o complementacion necesaria para recuperar la definicion
anterior segun el juicio de la Direccién de obra incluyéndose en este arbitrio de la Direccion
de obra la tasacion del perjuicio a la propia obra y a los subcontratistas afectados de reclamar
éstos. De producirse este caso, una vez arbitrada por la Direccién de obra el valor de la
disminucion de la calidad final, ser& posible automéaticamente decidir este del costo de las
obras inicialmente previstas.

De ser precisos trabajos en correspondencia a una decisién administrativa o judicial,
a la peticion de ello ante el Contratista, el Promotor o la Direccién de obra, aquél aceptara
igualmente se procederd para los trabajos que se estimen urgentes en cuanto por la
estabilidad o riesgo. En estos casos, los costos producidos por las indicaciones dadas de
Direccion de obra se liquidaran con el correspondiente contradictorio que se aumentara al
costo de las obras inicialmente previsto, y ello salvo los casos en que, segun las disposiciones
y normas usuales, el origen de los trabajos sea imputable a una falta del Contratista.

También seran sometidos, por el Contratista, los estudios especiales necesarios para
la ejecucién de los trabajos. Antes de comenzar una parte de obra que necesite de dichos
estudios el Contratista habra obtenido la aceptacion técnica de su propuesta por parte de la
Direccion de obra, sin cuyo requisito no se podra acometer esa parte del trabajo.

Todas las obras se ejecutaran siempre ateniéndose a las reglas de la buena
construccién y con materiales de primera calidad, con sujecion a las especificaciones del
presente Pliego. En aquellos casos en que no se detallen en este P.P.T. las condiciones,
tanto de los materiales como de la ejecucion de las obras, se atendera a lo que la costumbre
ha sancionado como regla de buena construccién, siempre de acuerdo con las
consideraciones de la Direccion de Obra.

1.5. GARANTIA Y CONTROL DE CALIDAD DE LAS OBRAS
1.5.1. Definicién

Se entendera por Garantia o Aseguramiento de Calidad el conjunto de acciones
planeadas y sistematicas necesarias para asegurar la confianza adecuada de que todas las
estructuras, componentes e instalaciones se construyen de acuerdo con el contrato, cédigos,
normas y especificaciones de disefio.

La Garantia de Calidad incluye el Control de Calidad el cual comprende aquellas
acciones de comprobacion de que la calidad esta de acuerdo con requisitos
predeterminados. El Control de Calidad de una Obra, comprende los aspectos siguientes:

e Control de materias primas
Calidad de equipos o materiales suministrados a obra, incluyendo su proceso
de fabricacion.

e Calidad de ejecucion de las obras (construccién y montaje)

¢ Calidad de la obra terminada (inspeccion y pruebas).

1.5.2. Control de calidad
El control de calidad ser& contratado directamente por la Administracion.

1.5.3. Inspeccion y control de calidad por parte de la Direccion de Obra
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La Administracion adjudicara el control de calidad de la obra a un contratista
independiente, diferente al adjudicatario de las obras.

La empresa de Control de Calidad y la Direccion Facultativa, por su cuenta, podra
mantener un equipo de Inspeccién y Control de Calidad de las obras y realizar ensayos de
homologacion y contraste.

La Direccion de Obra, para la realizacion de dichas tareas, con programas y
procedimientos propios, tendra acceso en cualquier momento a todos los tajos de la obra,
fuentes de suministro, fabricas y procesos de produccion, laboratorios y archivos de Control
de Calidad del Contratista o0 Subcontratista.

El Contratista suministrara, a su costa, todos los materiales que hayan de ser
ensayados, y daré facilidades necesarias para ello.

El coste de la ejecucion de estos ensayos de contraste o de homologacion, sera por
cuenta de la Administracion si como consecuencia de los mismos el suministro, material o
unidad de obra cumple las exigencias de calidad.

Los ensayos seran por cuenta del Contratista en los siguientes casos:

e Sicomo consecuencia de los ensayos el suministro, material o unidad de obra es
rechazado.

e Si se trata de ensayos adicionales propuestos por el Contratista sobre
suministros, materiales o unidades de obra que hayan sido previamente
rechazados en los ensayos efectuados por la Direccion de Obra.

1.6. RESCISION DEL CONTRATO.

De acuerdo que contrato sera rescindido de pleno derecho sin necesidad de ninguna
formalidad judicial, en los casos siguientes:

o En caso de fallecimiento o incapacidad civil de alguna de los contratantes, salvo que
se acepten si ha lugar por uno de los contratantes las ofertas hechas por sus
sucesores legales del otro.

o En caso de fuerza mayor, en que se demuestre imposible por ello la continuacion de
la obra. En ambos casos seran liquidadas las obras y los acopios justificados al
momento de la rescision.

Se podra plantear la rescision judicial, de conformidad al Cédigo Civil, cuando una
de las partes falte a sus obligaciones contractuales para con la otra.

De producirse la rescision y a consecuencia de ella, habrd de realizarse la
contratacion de los trabajos ejecutados hasta la fecha, para lo cual el Director de obra
extendera el oportuno certificado del estado de las mismas, con la valoracién total de los
trabajos.

A los efectos que correspondan, se consideran las siguientes motivaciones de
rescision de contrato.
Por parte del Propietario:
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e En caso de quiebra del Contratista o de suspension, de pagos, liquidacion
judicial, si el Contratista no estd autorizado por los Tribunales o la
Administracion para la continuacién de la explotacion de su negocio.

e En caso en que persistentemente o0 repetidamente rehlse obedecer las
ordenes dadas por la Propiedad o Direccion de obra para el mejor
cumplimiento del Contrato.

e En casos en que el Contratista no efectie los pagos correspondientes a sus
subcontratistas u organismos tales como el I.N.P., Mutualidades, Hacienda,
etc.

e En caso de parada de los trabajos o abandono de la obra, por cualquier
motivo (salvo por causas ajenas al Contratista). En este caso el Contratista
gueda rescindido de pleno derecho diez dias después del requerimiento del
Propietario para reanudar los trabajos, y bajo reserva de los dafios y
perjuicios correspondientes.

¢ En caso de retraso no justificado en la ejecucion total o parcial de las obras, sin
gue el Contratista realice un esfuerzo evidente para anular estos retrasos,
incorporando mayores medios 0 mano de obra, o si el retraso llegase a ser de
25% del plazo parcial o total estipulado, aunque el Contratista aumentase sus
medios para la realizacion de las obras.

¢ Sise produjera alguno de los casos indicados en el parrafo anterior, bastara con
gue el Propietario notifiqgue al Contratista, mediante carta certificada, telegrama o
carta ordinaria con acuse de recibo de su intencién de rescindir el Contrato y los
motivos expuestos serdn considerados como reconocidos por el Contratista, salvo
protesta por su parte en la misma forma y en el mismo plazo de diez dias.

e Pasado el plazo indicado en el parrafo anterior, la Propiedad tomara posesion de
todas las obras, incluyendo los materiales, herramientas y medios auxiliares que en
ellas se encuentren, y poder continuar las obras hasta su terminacién, utilizando los
procedimientos que considere oportunos. En este caso, el Contratista no recibira
ningun pago més hasta  que las obras se terminen. Si las cantidades retenidas al
Contratista del importe total del Contrato exceden a los gastos incurridos para
la terminacion de la obra, incluyendo compensacién para los gastos

extraordinarios de la Direccion de obra, Administrativos, Financieros, etc.

este exceso sera pagado por la Propiedad al Contratista. Si estos gastos
exceden a las cantidades retenidas el Contratista pagara las diferencias al
Propietario. La valoracion de los gastos producidos en esta terminacion de la obra,
incluyendo compensacion para los gastos extraordinarios de la Direcciéon de obra,
administrativos, financieros, etc., este exceso serd pagado por la Propiedad al
Contratista.

Por parte del Contratista.

. Cuando las variaciones introducidas en la obra lleguen a establecerse en los
supuestos del punto 1.4.5.9
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. Cuando por razones ajenas al Contratista, se pase mas de un afio sin poder
trabajar en la obra, en una escala equivalente a la mitad de la prevista, con
arreglo al plazo establecido.

. Cuando se retrase mas de 9 meses el pago al Contratista.

La Propiedad se reserva el derecho a rescindir este Contrato, aunque no se den las
causas enumeradas en los parrafos anteriores, abonando al Contratista las obras realizadas
y los acopios certificados hasta el momento de la notificacion, mas un 3% del valor de la obra
que reste por ejecutar, sin que esta ultima cantidad exceda del 2% del importe que figura en
el Contrato.

En los casos de rescision sin incumplimiento del Contratista, este tendra derecho al
cobro de la obra efectuada y los acopios certificados hasta la fecha de la notificacién mas un
3% del valor de la obra, que reste por ejecutar, sin que esta Ultima cantidad exceda del 2%
del importe que figura en el contrato.

1.7. MEDICION, ABONO Y LIQUIDACION DE LAS OBRAS
1.7.1. Medicion, abono y liquidacion de las obras

Para la medicidn, abono y liquidacion de las obras se estara a lo previsto en el Pliego
de Clausulas Administrativas Particulares, el Contrato de Adjudicacién, y la Legislacion
vigente en materia de Contratos de Las Administraciones Publicas.

Dentro de los siete primeros dias de cada mes, el Contratista presentara una relaciéon
valorada de las obras realizadas en el mes anterior, que tendra caracter de documento
provisional a buena cuenta, rectificable por la liquidaciéon definitiva o por cualquiera de las
relaciones valoradas siguientes, y su aceptacion no representara aprobacién de las obras.

Una vez aprobada la relacion valorada por la Direccion de obra, el Propietario abonara
la cantidad correspondiente al Contratista, en la forma indicada en el Contrato, ya que le
corresponde en derecho al Contratista en tanto que cumple sus obligaciones de Contrato, de
todas las cantidades incluidas en la relacion valorada, el Propietario retendra un porcentaje
fijado en el Contrato en concepto de retencion de garantia que sera abonado en el momento
de la finalizacion del Plazo de Garantia.

Complementario al derecho anterior del Contratista, la Direccion de obra podra
retener o en el caso descubrir posteriormente evidencia de defecto, anular su aprobacion
anterior del total o parte de las relaciones valoradas presentada por el Contratista, con objeto
de proteger al Propietario produciéndose por tanto la retencion del pago ante una de las
posibilidades siguientes:

o Trabajo defectuoso no corregido.

o Presentaciobn de reclamaciones, 0 suposicion razonable de que estas
reclamaciones van a presentarse.

o Si el Contratista retiene justificadamente sus pagos a sus subcontratistas o
proveedores de materiales.
o Daiios realizados a otros constructores o terceros.
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o Cuando desaparezcan las causas anteriores, seran efectuados los pagos
retenidos correspondientes a las mismas.

1.8. RECEPCION

En el momento que el Contratista considere que haya terminado las obras, lo
comunicara por escrito a la Propiedad y a la Direccién de obra. Esta fijara dentro de los diez
dias siguientes, el dia y la hora que tendra lugar la Recepcion de las obras.

A ella debera asistir la Direccién de obra, la Propiedad y el Contratista. En el caso de
gue el Contratista no asistiera a tal acto en el dia y hora sefialados, quedara automaticamente
citado para el dia siguiente a la misma hora.

Si no asistiera a este segundo acto, se procedera a la formalizacion de un Acta sin su
asistencia, entendiéndose que el Contratista acepta y da su conformidad a lo acordado.

De los resultados de la Recepcion se extendera Acta por triplicado, firmada por los
asistentes legales antes citados. Si las obras hubiesen sido ejecutadas con arreglo a las
condiciones establecidas, desde esta fecha comenzaré el Plazo de Garantia que se hubiese
acordado.

La Recepcion libera al Contratista de todas las obligaciones contractuales, salvo las
previstas en los paragrafos siguientes de Garantia. La fecha del Acta de Recepcion sera
comienzo para contar las responsabilidades bienales y decenales que después se indican.

Cuando las obras no se hallaran en estado de ser recibidas, se hara constar en el
Acta, y se especificaran en el mismo, en documento anexo las precisas y detalladas
instrucciones que la Direccion estime oportunas, para remediar los defectos observados. Se
fijara un tiempo prudencial para subsanarlas, a juicio de la Direccion y aun cuando las obras
se daran por recibidas, no comenzara a contar el Plazo de Garantia, hasta tanto no hayan
subsanado los defectos apuntados.

La relaciéon de los trabajos y repasos a efectuar, se hara en folios separados, que se
consideran anexos al Acta. La recepcién no puede ser solicitada mas que a la terminacién
de todas las obras previstas en el contrato, salvo si en el Pliego de Condiciones Particulares
del Contrato se han previsto recepciones parciales.

Si transcurrido el plazo establecido, el Contratista no hubiera efectuado los trabajos y
repasos acordados y consignados en el Acta antedicha, la Propiedad podra efectuarlos por
sus medios, cargando los gastos a la suma que en concepto de garantia haya sido retenida
al Contratista durante el transcurso de la obra.

Una vez terminadas las obras, previamente a la Recepcion de las mismas, el
Contratista realizara una limpieza total del emplazamiento, retirando escombros, basuras y
todas las instalaciones provisionales utilizadas durante las obras, dejando el emplazamiento
en condiciones satisfactorias, a juicio de la Direccion de Obra, igualmente repondran las
aceras o elementos de la urbanizacion adyacentes que hubiesen sido dafiados para la
realizacion de las obras. Asimismo, demolera las casetas provisionales.
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La recepcién de las obras, a efectos del presente contrato solo se considerara hecha
cuando la Propiedad y el Contratista asi lo acuerden en el documento correspondiente. La
formulacién por el Propietario o la Direccion de Obra, de otros documentos de tipo oficial que
sean precisos, tales como tramites municipales o del Ministerio, etc., no tendran el valor de
dar por hecha la recepcion.

Caso de gque se demore excesivamente el momento de la Recepcion, por causas
imputables al Contratista, la Propiedad podra proceder a ocupar parcialmente las obras, sin
que esto exima al Contratista de su obligacion de terminar los trabajos pendientes, ni que
pueda significar aceptacion de la Recepcion.

La duracion del Plazo de Garantia, sera la establecida en las Condiciones
Particulares, y como minimo de 1 afio a partir de la fecha de la Recepcion.

Los gastos de conservacion de la obra ejecutada durante el Plazo de Garantia en lo
que corresponde a las obras realizadas por el Contratista, seran por cuenta del Contratista.

El Contratista se obliga a reparar y subsanar todos los defectos de construccion que
surgieran durante tal plazo de garantia, en todos los elementos de la obra realizada por el
mismo.

En el caso de que, durante el plazo de Garantia de un afio, indicado en el péarrafo
anterior, se observen en la obra realizada defectos que requieran una correccién importante,
el plazo de garantia sobre los elementos a que se refiera este defecto, continuara durante
otro afio a partir del momento de la correccién de los mismos.

Si el Contratista hiciera caso omiso de las indicaciones para corregir defectos, la
Propiedad se reserva el derecho de realizar los trabajos necesarios por si misma, o con
ayuda de otros constructores, descontando el importe de los mismos de los pagos pendientes
de las retenciones por garantia y reclamando la diferencia al Contratista en caso de que el
coste de esta correccion de defectos fuese superior a la retencion por garantia.

La devolucion de las cantidades retenidas en concepto de garantia no implica para
que subsista la responsabilidad penal del Contratista, y las demas previstas en la Legislaciéon
Vigente.

Se admitiran como dias de condiciones climatolégicas adversas a efectos de trabajos
que deban realizarse a la intemperie aquellos en los que se de alguna de las condiciones
siguientes:

e La temperatura sea inferior a - 2°C después de transcurrida una hora desde
la de comienzo normal de los trabajos.

e Lalluvia sea superior a 10m., medidos entre las 7h. y las 18h.
o El viento sea tan fuerte que no permita a las maquinas de elevacion trabajar
y esto en el caso de que el Contratista no pudiera efectuar ningun otro

trabajo en el que no se precise el uso de estas maquinas.

e Se podra prever un plazo maximo de dos dias después de una helada
prolongada, a fin de permitir el deshielo de los materiales y del andamiaje.
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Si el Contratista desea acogerse a la demora por condiciones climatologicas
adversas, debera hacerlo comunicdndoselo a la Direccién de obra en el plazo méaximo de
siete dias a partir de aquellos en los que existan condiciones climatoldgicas adversas.

1.9. SEGUROS.

Por el mero hecho de la aceptacion del Contrato, el Contratista se manifiesta
conocedor de las condiciones de realizacion y caracteristicas de los trabajos que le son
encargados, asi como de los posibles riesgos que ellos suponen, sea cual fuere su
naturaleza.

Seran de cuenta del Contratista la suscripcion de pélizas de seguros que cubran los
accidentes, dafios 0 averias que su personal, equipo o trabajos puedan ocasionar al
personal, equipo e instalaciones del Propietario, o de otras sociedades participantes en las
obras. Asimismo, seran a cargo del Contratista la contratacién de pdlizas de seguros que
cubran los dafios a terceros: (vecinos, transeuntes, etc.), asi como poélizas de seguros para
los riesgos de incendios y ruina.

El Contratista suscribira todas las pdélizas de seguros que sean necesarias para cubrir
la total responsabilidad civil o penal en los trabajos a realizar. Estas poélizas seran
presentadas al propietario en caso de que asi lo solicite.

El Contratista no reclamara del Propietario indemnizaciones por dafios y averias
producidas en su material y equipo durante la realizacién de los trabajos.
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2. ORIGEN Y CARACTERISTICA DE LOS MATERIALES

Ademas de lo dispuesto en el presente Pliego se estara a las indicaciones del Pliego
de Clausulas Administrativas Particulares del Contrato.

Si por error u omision, cualquier NORMA, LEY, y/o R.D. incluidos en presente Pliego,
guedase o estuviese obsoleta o derogada, por extensién se entiende que se aplicara la
norma que le sustituya, siendo esta de inmediato cumplimiento.

Condiciones generales de los materiales.

Los materiales y la forma de su empleo estaran de acuerdo con las disposiciones del
Contrato, las reglas usuales de buena practica y las instrucciones de la Direccién de obra.

La Direccién podra solicitar al Contratista que le presente muestras de todos los
materiales que piensa utilizar con la anticipacion suficiente a su utilizacién para permitir
ensayos, aprobaciones o el estudio de soluciones alternativas.

Serdn expuesto por el Contratista a la Direccibn Técnica los materiales o
procedimientos no tradicionales, caso de interesar a aquel su empleo; el acuerdo para ello,
deberd hacerse constar tras el informe técnico pertinente de ser necesario lo mas
rapidamente posible.

El coste de los ensayos a realizar en los materiales o en las obras seran a cargo del
Contratista, en el caso de que asi esté previsto en los Documentos del Contrato, o en el caso
de que sea aconsejable hacerlos, como consecuencia de defectos aparente observados,
aungue el resultado de estos ensayos sea satisfactorio. En el caso que no se hubiese
observado ningun defecto aparente, pero, sin embargo, la Direccion de obra decidiese
realizar ensayos de comprobacion, el coste de los ensayos seré a cargo del Propietario si el
resultado es aceptable, y a cargo del Contratista si el resultado es contrario.

El Contratista garantizara el cumplimiento de todas las patentes o procedimientos
registrados, y se responsabilizara ante todas las reclamaciones que pudieran surgir por la
infraccion de estas patentes o procedimientos registrados.

Todos los materiales que se compruebe sean defectuosos, seran retirados
inmediatamente del lugar de las obras, y sustituidos por otros satisfactorios.

El Contratista sera responsable del transporte, descarga, almacenaje y manipulacion

de todos sus materiales, incluso en el caso de que utilice locales de almacenaje o medios
auxiliares del Propietario o de otros constructores.

2.1 ORIGEN DE LOS MATERIALES
2.1.1. Materiales suministrados por el Contratista

Los materiales necesarios para la ejecucion de las obras seran suministrados por el
Contratista, excepto aquellos que, de manera explicita en este Pliego, se estipule hayan de

ser suministrados por la Administracion.

Los materiales procederan directa y exclusivamente de los lugares, fabrica o marcas
elegidos por el Contratista y que previamente hayan sido aprobados por la Direccién de Obra.
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2.1.2. Materiales suministrados por la Administracion

A partir del momento de la entrega de los materiales de cuyo suministro se encarga
la Administracion, el Unico responsable del manejo, conservacion y buen empleo de los
mismos, sera el propio Contratista.

2.1.3. Yacimientos y canteras

El Contratista, bajo su Unica responsabilidad y riesgo, elegiré los lugares apropiados
para la extraccion de materiales naturales que requiera la ejecucién de las obras.

El Director de Obra dispondra de una semana de plazo para aceptar o rehusar los
lugares de extraccién propuestos por el Contratista.

Este plazo se contara a partir del momento en el que el Contratista por su cuenta y
riesgo, realizadas calicatas suficientemente profundas, haya entregado las muestras del
material y el resultado de los ensayos a la Direccion de Obra para su aceptacion o rechazo.

La aceptacion por parte del Director de Obra del lugar de extraccién no limita la
responsabilidad del Contratista, tanto en lo que se refiere a la calidad de los materiales, como
al volumen explotable del yacimiento.

El Contratista viene obligado a eliminar, a su costa, los materiales de calidad inferior
a la exigida que aparezcan durante los trabajos de explotacion de la cantera, gravera o
deposito previamente autorizado por la Direccion de Obra.

Si durante el curso de la explotacion, los materiales dejan de cumplir las condiciones
de calidad requeridas, o si el volumen o la produccién resultar insuficiente por haber
aumentado la proporcion de material no aprovechable, el Contratista, a su cargo debera
procurarse otro lugar de extraccién, siguiendo las normas dadas en los parrafos anteriores y
sin gue el cambio de yacimiento natural le dé opcién a exigir indemnizacién alguna.

El Contratista podra utilizar, en las obras objeto del Contrato los materiales que
obtenga de la excavacion, siempre que éstos cumplan las condiciones previstas en este
Pliego.

La Propiedad podré proporcionar al Contratista cualquier dato o estudio previo que
conozca con motivo de la redaccién del proyecto, pero siempre a titulo informativo y sin que
ello anule o contradiga lo establecido en este apartado.

2.2.- CARACTERISTICAS Y CALIDAD DE LOS MATERIALES

Todos los materiales que se empleen en las obras deberan cumplir las condiciones
que se establecen en el presente Pliego, especialmente en este capitulo 2 y sean aprobados
por la Direccion de Obra.

Cualquier trabajo que se realice con materiales no ensayados, o sin estar aprobados
por la Direccidén de Obra podra ser considerado como defectuoso, o incluso, rechazable.

Los materiales que queden incorporados a la obra y para los cuales existan normas
oficiales establecidas en relacién con su empleo en las Obras Publicas, deberan cumplir,
salvo que en las propias normas se especifique lo contrario, las que estén vigentes en la
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fecha del anuncio de la licitacién, salvo las derogaciones que se especifiqguen en el presente
Pliego, o que se convenga de mutuo acuerdo.

No se procedera al empleo de materiales sin que antes sean examinados y aceptados
en los términos y forma que prescriba el Programa de Control de Calidad por la Direccién de
Obra o persona en quien delegue.

Las pruebas y ensayos no ordenados no se llevaran a cabo sin la notificacién previa
a la Direccioén de Obra.

El Contratista tiene la obligacién de establecer a pie de obra el almacenaje o ensilado
de los materiales, con la suficiente capacidad y disposicién conveniente para que pueda
asegurarse el control de calidad de los mismos, con el tiempo necesario para que sean
conocidos los resultados de los ensayos antes de su empleo en obray de tal modo protegidos
que se asegure el mantenimiento de sus caracteristicas y aptitudes para su empleo en obra.

Cuando los materiales no fueran de la calidad prescrita en el presente Pliego o no
tuvieran la preparacion en ellos exigida, o cuando a falta de prescripciones formales de los
Pliegos se reconociera o demostrara que no eran adecuados para su utilizacion, la Direccion
de Obra dara orden al Contratista para que a su costa los reemplace por otros que satisfagan
las condiciones o sean idéneos para el uso proyectado.

Los materiales rechazados deberan ser inmediatamente retirados de la obra a cargo
del Contratista, o vertidos en los lugares indicados por la Direccion de Obra, sin que por este
motivo sean abonados mas que por el valor del material al que puedan sustituir.

En los casos de empleo de elementos prefabricados o construcciones parcial o
totalmente realizados fuera del ambito de la obra, el Control de Calidad de los materiales,
segun se especifica, se realizard en los talleres o lugares de preparacion, justificandose
mediante el correspondiente Sello de Calidad.

2.2.1. Materiales a emplear en rellenos y terraplenes
2.2.1.1. Caracteristicas generales

Los materiales a emplear en rellenos y terraplenes seran suelos o materiales locales
constituidos con productos que no contengan materia organica descompuesta, estiércol,
materiales congelados, raices, terreno vegetal o cualquier otra materia similar.

2.2.1.2. Origen de los materiales

Los materiales se podran obtener de las excavaciones realizadas en la obra o de los
préstamos que, en caso necesario, se autoricen por la Direccidén de Obra.

2.2.1.3. Clasificacién de los materiales

Los suelos se clasificaran en los tipos siguientes: Suelos inadecuados, suelos
tolerables, suelos adecuados, suelos seleccionados vy tierra vegetal, de acuerdo con las
siguientes caracteristicas:

Suelos inadecuados. Son aquellos que no cumplen las condiciones minimas exigidas a los
suelos tolerables.
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Suelos tolerables. No contendran més de un veinticinco por ciento (25%) en peso, de
piedras cuyo tamafio exceda de quince centimetros (15 cm). Su limite liquido sera inferior a
cuarenta (LL<40) o simultdneamente: limite liquido menor de sesenta y cinco (LL<65) e
indice de plasticidad mayor de seis décimas de limite liquido menos nueve I.P. > (0,6 LL-9).
La densidad maxima correspondiente al ensayo Proctor normal no sera inferior a un
kilogramo cuatrocientos cincuenta gramos por decimetro clbico (1.450 kg/dm3). El indice
C.B.R. seré superior a tres (3). El contenido de materia organica sea inferior al dos por ciento
(2%).

Suelos adecuados. Careceran de elementos de tamafio superior a diez centimetros (10 cm)
y su cernido por el tamiz 0,080 UNE serd inferior al treinta y cinco (35%) en peso. Su limite
liquido serd& inferior a cuarenta (LL <40). La densidad maxima correspondiente al ensayo
Proctor normal no serd inferior a un kilogramo setecientos cincuenta gramos por decimetro
clbico (1.750 kg/dm3). El indice C.B.R. sera superior a cinco (5) y el hinchamiento, medido
en dicho ensayo, sera inferior al dos por ciento (2%). El contenido de materia organica sera
inferior al uno por ciento (1%).

Suelos seleccionados. Careceran de elementos de tamafio superior a ocho centimetros (8
cm) y su cernido por el tamiz 0,080 UNE sera inferior al veinticinco por ciento (25%) en peso.
Simultaneamente, su limite sera menor que treinta (LL 30) y su indice de plasticidad menor
de diez (IP<10). El indice CBR seréa superior a diez (10) y no presentara hinchamiento en
dicho ensayo. Estaran exentos de materia organica. Las exigencias anteriores se
determinaran de acuerdo con las normas de ensayo NLT-106, NLT-107, NLT-111, NLT-118
y NLT-152.

Tierra vegetal. Sera de textura ligera o media, con un pH de valor comprendido entre 6,0 y
7,5. La tierra vegetal no contendrd piedras de tamafio superior a 50 mm ni tendra un
contenido de las mismas superior al 10% del peso total. En cualquier caso, antes de que el
material sea extendido debera ser aceptado por la Direccion de Obra.
2.2.2. Materiales a emplear en relleno de zanjas
2.2.2.1. Material procedente de la excavacién

Definicion

Se definen como tales aquellos que sin ningun tipo de seleccidn o clasificacion redinen
las caracteristicas necesarias para el relleno de zanjas, en aquellas capas especificadas en
los planos y el presente Pliego.

Caracteristicas

Estos materiales deberan reunir, como minimo, las caracteristicas correspondientes
a los suelos adecuados del articulo 2.2.1.3. del presente Pliego.

2.2.2.2. Material seleccionado procedente de la excavacion

Definicibn Son aquellos materiales procedentes de la excavacion que tras ser
sometidos a un proceso de seleccion reldnen las caracteristicas necesarias para el relleno de
zanjas, en aquellas capas especificadas en los Planos y el presente Pliego.
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Estos materiales deberan reunir como minimo las caracteristicas correspondientes a
los suelos adecuados del articulo 2.2.1.3. del presente Pliego.

2.2.2.3. Material de préstamo o cantera +

Definicion

Se definen como tales aquellos materiales a emplear en el relleno de zanjas que se
obtengan de préstamos o canteras por rechazo o insuficiencia de los materiales procedentes
de la excavacion. Caracteristicas El material de préstamo debera reunir como minimo las

caracteristicas exigidas para el material seleccionado, las cuales quedan reflejadas en el
articulo 2.2.1.3. del presente Pliego.

2.2.3. Material granular para apoyo y recubrimiento de tuberias enterradas

2.2.3.1. Definicion

Se define como material para apoyo de tuberia el que se coloca entre el terreno
natural del fondo de la zanja y la tuberia o envolviendo a ésta hasta "media cafia".

Se define como material para recubrimiento de tuberias el que se coloca envolviendo
al tubo hasta treinta (30) centimetros por encima de la generatriz superior de aquél.

2.2.3.2. Caracteristicas

El material granular para apoyo y recubrimiento de tuberias enterradas consistira en
un arido procedente de machaqueo, duro, limpio y quimicamente estable. Su granulometria
se ajustara a los husos y tamafios maximos de particula sefialados en el cuadro siguiente en
funcion de los distintos diametros de las tuberias.

Diametro nominal
de tuberia (mm)

Tamafio maximo
de particula (mm)

Material granular a emplear

150 10-14 Arido de 10 6 14 mm granulometria 15 - 5 mm

200 < ® < 300 20 Arido de 10, 14 6 20 mm o granulometria 14-5 6 20-5 mm
300 < ® <500 20 Arido de 14, 20 6 40 mm o granulometria 14-5, 20-5 6 40-5
500 < ® 40 Arido de 14 6 20 mm o granulometria 14-5 6 20-5 mm

En condiciones de zanja por debajo del nivel freético, en suelos blandos o limosos, y

a menos que se utilicen otros sistemas de prevencion, la granulometria del material sera
elegida de forma que los finos de las paredes de la excavacion no contaminen la zona de
apoyo de la tuberia.

El material granular para apoyo y recubrimiento de tuberias no contendra més de 0,3
por ciento de sulfatos, expresados como triéxido de azufre.
2.2.4. Material granular en capas filtrantes

2.2.4.1. Definicién
Se define como capas filtrantes aquellas que, debido a su granulometria, permiten el

paso del agua hasta los puntos de recogida, pero no de las particulas gruesas que llevan en
suspension.
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2.2.4.2. Caracteristicas

Los materiales filtrantes a emplear en rellenos localizados de zanjas, trasdoses de
obras de fabrica o cualquier otra zona donde se prescribe su utilizacién, seran aridos
naturales o procedentes de machaqueo y trituracion de cantera o grava natural, escorias o
materiales locales exentos de arcilla, marga u otras materias extrafias.

Su composicion granulométrica cumplira las prescripciones siguientes:

e EIl tamafio maximo no sera, en ningln caso, superior a setenta y seis milimetros
(76 mm), cedazo 80 UNE vy el cernido ponderal acumulado por el tamiz 0,80 UNE
no rebasara el cinco por ciento (5%).

¢ Siendo Fx el tamafio superior al de x%, en peso, del material filtrante, y dx el
tamanfo superior al del x% en peso, del terreno a drenar, se deberan cumplir las
siguientes condiciones de filtro:

F15 F15

5 <5 @ Ge <5 ()
F15 F60
e <25 (0) =20 <20 (d)

En el caso de que estos materiales vayan a ser empleados en terrenos cohesivos, la
condicion (a) se puede sustituir por la de: F15 < 0,1 mm.

Ademas, de acuerdo con el sistema previsto para la evacuacion del agua, el material filtrante
situado junto a los tubos 0 mechinales debera cumplir las condiciones siguientes:

F85

- Sise utilizan tubos perforados:  ~ gorificio >1
- Si se utilizan tubos con juntas abiertas: —anchojunta '
. - _ F85
- Si se utilizan tubos de hormigén poroso: 4B >0,2
aridotubo
. . F85
- Si se drena por mechinales: —  _>1

®dmechinal
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Cuando no sea posible encontrar un material que cumpla con dichos limites, podra
recurrirse al empleo de filtros compuestos por varias capas; una de las cuales, la de material
mas grueso, se colocard junto al sistema de evacuacion, y cumplira las condiciones de filtro
respecto a las siguientes, considerada como terreno, ésta, a su vez, las cumplird respecto de
la siguiente, y asi, sucesivamente, hasta llegar al relleno o terreno natural.

Cuando el terreno natural esté constituido por materiales con gravas y bolos se
atenderd, Gnicamente, a la curva granulométrica de la fraccién del mismo inferior a veinticinco
milimetros (25 mm), a efecto de cumplimiento de las condiciones anteriores.

Si el terreno natural esta constituido por materiales con gravas y bolos se atendrd,
Unicamente, a la curva granulométrica de la fraccion del mismo inferior a veinticinco
milimetros (25 mm), a efecto de cumplimiento de las condiciones anteriores.

Si el terreno natural esta constituido por suelos no cohesivos con arena fina 'y limo, el
material filtrante debera cumplir, ademas de las condiciones de filtro general, la siguiente:

F15 <1mm

Si dicho terreno natural es un suelo cohesivo, compacto y homogéneo, sin vetas de
arena fina o de limo, las condiciones de filtro a) y b) seran sustituidas por la siguiente:

0,1 mm < F15 < 0,4 mm

En los drenes ciegos (cuando no existan mechinales o tubos de drenaje) el material
de la zona permeable central debera cumplir las siguientes condiciones:

» Tamafio maximo del arido, comprendido entre veinte milimetros (20 mm) y ochenta
milimetros (80 mm).

D60
D10

 Coeficiente de uniformidad: <4

El material filtrante no tendra plasticidad, y su equivalente de arena sera superior a
treinta (30).

El coeficiente de desgaste de los materiales de origen pétreo, medido por el ensayo
de Los Angeles, segun la Norma NLT-149, sera inferior a cuarenta (40). Los materiales

procedentes de escorias deberan ser aptos para su empleo en obras de hormigon.

Los materiales de otra naturaleza deberdn poseer una estabilidad quimica y mecanica
suficiente.

2.2.5. Hormigones
2.2.5.1. Aridos para hormigones

Condiciones generales
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Las caracteristicas generales de los aridos se ajustaran a lo especificado en la
Instruccion EHE siendo, asimismo, obligatorio el cumplimiento de las recomendaciones
aplicables contenidas en los comentarios al citado apartado.

Se entiende por "arido total" (o simplemente "arido" cuando no haya lugar o
confusiones), aquél que, por si o por mezcla, posee la granulometria adecuada para fabricar
el hormigdn necesario en el caso particular que se considere.

Los aridos se acopiardn inmediatamente, segun tamafio, sobre superficies limpias y
drenadas, en montones netamente distintos o separados por paredes.

En cada uno de estos la tolerancia en la dosificacion (aridos de tamafio
correspondiente a otros tipos situados en el silo o montén de un tipo determinado), sera
superior al cinco por ciento (5%).

El contenido de humedad de cualquier arido en el momento de su empleo, no sera
superior al nueve por ciento (9%) de su volumen (ASTM C566).

La granulometria de los aridos para los distintos hormigones se ajustara a los husos
definidos en las figuras 1, 2 y 3. Para aridos con tamafio méaximo diferente se obtendra el
huso granulométrico mediante interpolacion.

Se comprobara mediante ensayos previos que los aridos se ajustan a la curva exigida,
adoptando, como minimo, tres tamafios de aridos. Estos ensayos se realizaran por el
Contratista bajo la supervision de la Direccién de Obra, cuantas veces sean necesarias para
gue ésta apruebe la granulometria a emplear. La granulometria y el médulo de finura se
determinaran de acuerdo con la NLT-150.

El tamafio de los aridos se ajustara a lo especificado en el apartado 28.2 de la
Instruccion EHE y sus comentarios.

Los é&ridos cumpliran las prescripciones contenidas en el apartado 28.3 de la
Instruccion EHE y sus comentarios, en lo que se refiere a contenidos de sustancias
perjudiciales, reactividad potencial con los alcalis del cemento, utilizaciébn de escorias
siderurgicas, pérdida de peso por accion de los sulfatos sédico y magnésico, coeficiente de
forma, etc.

Cada érido ird acompafado de una hoja de suministro segun el apartado 28.4 de la
Instruccion EHE y sus comentarios.

La forma y condiciones de almacenamiento se ajustaran a lo indicado en el apartado
28.5. de la Instruccién EHE y sus comentarios

Arena

Definicion: Se entiende por "arena" o "arido fino", el arido o fraccion del mismo que
pasa por un tamiz de 5 mm de luz de malla (tamiz 5 UNE 7050).

Las arenas se clasifican en:
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* - Arena gruesa: 5a 1,25 mm
» - Arena fina: de 1,25 a 0 mm

La proporcién de la mezcla de estas arenas la fijara la Direccion de Obra.

Caracteristicas: La arena sera de grano duro, no deleznable y de densidad no inferior
a dos enteros cuatro décimas (2,4). La utilizacidon de arena de menor densidad, asi como la
procedente del machaqueo de calizas, areniscas o roca sedimentaria en general, exigira el
previo analisis en laboratorio, para dictaminar acerca de sus cualidades.

El porcentaje de particulas alargadas no excedera del quince por ciento (15%) en
peso. Como particula alargada se define aquélla cuya dimensién méaxima es mayor que cinco
(5) veces la minima.

En determinados casos autorizados por la Direccion de Obra, podra utilizarse un solo
tipo de arena que cumpla las siguientes caracteristicas: el sesenta por ciento (60%) en peso
de la arena cuyos granos sean inferiores a tres milimetros (3 mm) estard comprendido entre
cero (0) y un milimetro veinticinco centésimas (1,25).

Las arenas calizas procedentes de machaqueo, cuando se empleen en hormigones
de resistencia caracteristica a los 28 dias igual 0 menor de 300 kp/cmz2, podran tener hasta
un ocho por ciento (8%) de finos, que pasan por el tamiz 0,080 UNE. En este caso el
"Equivalente de arena" definido por la Norma UNE 7324.76 no podra ser inferior a setenta y
cinco (75).

Arido grueso

Definicién: Se entiende por "grava" o "arido grueso" la fraccion del mismo que resulta
retenido por un tamiz de 5 mm de luz de malla (tamiz 5 UNE 7050).

Caracteristicas: El noventa y c